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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Remdamasi atitinkamu Tarybos jgaliojimu’, Komisija Europos Sajungos vardu vedé derybas
su Kiribac¢io Respublika dél Europos Sajungos ir Kiribacio Respublikos Zvejybos partnerystés
susitarimo protokolo atnaujinimo. Pasibaigus deryboms 2012 m. birzelio 3 d. buvo parafuotas
naujas Protokolas, galiosiantis trejus metus nuo 2012 m. rugséjo 16 d.

Si procediira, susijusi su Tarybos sprendimu dél naujojo Protokolo sudarymo, pradedama tuo
pat metu, kaip ir procediiros, susijusios su Tarybos sprendimu dé¢l Protokolo pasiraS§ymo
Europos Sajungos vardu ir laikino taikymo ir Tarybos reglamentu dél zvejybos galimybiy
paskirstymo valstybéms naréms pagal minétaji Protokola.

Komisijos deryby pozicija buvo, inter alia, grindziama ankstesnio Protokolo ex post
vertinimo, kurj 2012 m. geguzés mén. atliko nepriklausomi ekspertai, rezultatais.

Naujasis Protokolas yra suderintas su zvejybos partnerystés susitarimo tikslais — sustiprinti
Europos Sajungos ir Kiribacio Respublikos bendradarbiavimg ir skatinti partnerystés sistema,
kuria remiantis Kiribacio Respublikos isskirtinéje ekonominéje zonoje (IEZ) buty pagal
abiejy Saliy interesus plétojama tvarios Zuvininkystés politika ir atsakingai naudojami
zuvininkystés iStekliai.

Abi Salys susitaré bendradarbiaudamos jgyvendinti Kiriba¢io Zuvininkystés sektoriaus
politika, tod¢l tesia politinj dialoga dél atitinkamy programy kiirimo.

Naujajame Protokole numatyta, kad bendra visg laikotarpj skiriamo finansinio jnaSo suma yra
1 325 000 EUR per metus. Si suma paskirstoma taip: a) 975 000 EUR per metus skiriama uz
galimybe zvejoti Kiribac¢io IEZ, b) 350 000 EUR per metus yra papildoma ES parama
Kiribac¢io Zuvininkystés politikai.

Remdamasi tuo, kas iSdéstyta, Komisija siiilo Tarybai priimti §j sprendima dé¢l Protokolo
sudarymo, jei tam pritaria Parlamentas.

Priimtas 2012 m. kovo 20 d., antradienj, vykusiame Tarybos (Zemés iikis ir zuvininkysté) 3155-ajame
posédyje ir jtrauktas i dokumento 7707/12 ,,A* punkty sarasa.
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Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél Protokolo, kuriuo nustatomos Europos Sajungos ir Kiribac¢io Respublikos Zvejybos
partnerystés susitarime numatytos zZvejybos galimybés ir finansinis jnaSas, sudarymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 2 dalj kartu su
218 straipsnio 6 dalies a punktu,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarima’,

kadangi:

(1)

2)

3)

(4)
()

(6)

2007 m. liepos 23 d. Taryba priémé Reglamenta (EB) Nr. 893/2007° dél Europos
bendrijos ir Kiribacio Respublikos zvejybos partnerystés susitarimo sudarymo;

dabartinio Protokolo, kuriuo nustatomos minétame Zvejybos partnerystés susitarime
numatytos zvejybos galimybés ir finansinis jnasas, galiojimas baigiasi 2012 m. rugséjo
15d.;

Europos Sajunga ir Kiribagio Respublikos Vyriausybé deréjosi dél naujo Zvejybos
partnerystés susitarimo protokolo, kuriuo nustatomos zvejybos galimybés ir finansinis
jnasas;

Sioms deryboms pasibaigus 2012 m. birzelio 3 d. naujasis Protokolas buvo parafuotas;

naujasis Protokolas pasiraSytas pagal ... Sprendima Nr. .../2012/ES’ su salyga, kad jis
bus sudarytas véliau, ir jis bus laikinai taikomas nuo 2012 m. rugséjo 16 d.;

naujasis Protokolas turéty biiti patvirtintas Europos Sgjungos vardu,

OLC...,p...
OL L 205,2007 8 7, p. 1.
OLC...,..,p-....
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PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sajungos vardu patvirtinamas Protokolas, kuriuo nustatomos Europos bendrijos ir Kiribacio
Respublikos zvejybos partnerystés susitarime numatytos zvejybos galimybés ir finansinis
jnasas (toliau — Protokolas).

Protokolo tekstas pridedamas prie Sio sprendimo.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas paskiria asmenj, kuris jgaliojamas Europos Sajungos vardu pateikti
Protokolo 16 straipsnyje numatyta praneSima ir taip iSreikSti Europos Sgjungos sutikimg
laikytis Protokolo.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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Protokolas, kuriuo nustatomos Europos bendrijos' ir Kiribatio Respublikos Zvejvbos
partnerystés susitarime numatytos Zvejybos galimybés ir finansinis jinasas

1 straipsnis
Taikymo laikotarpis ir Zvejybos galimybés

Pagal Zvejybos partnerystés susitarimo (toliau — Susitarimas) 6 straipsnj,
laikydamasi Vakary ir vidurio Ramiojo vandenyno zuvininkystés komisijos (angl.
santrumpa WCPCF) priimtomis gyvyjy iStekliy i§saugojimo ir valdymo priemonémis
(IVP, angl. CMM), visy pirma IVP 2008-01, nustatyty riby, Kiribac¢io Respublika
Europos Sajungos tunus Zzvejojantiems laivams suteikia metines zvejybos
galimybes”.

Pagal Susitarimo 5 straipsnj suteiktos Zvejybos galimybés Kiribacio IEZ galioja nuo
2012 m. rugséjo 16 d. trejus metus ir yra 15 000 tony labai migruojanciy zuvy riisiy,
nurodyty 1982 m. Jungtiniy Tauty jury teisés konvencijos 1 priede, 4 (keturiems)
gaubiamaisiais tinklais zvejojantiems laivams ir 6 (SeSiems) Gidomis zvejojantiems
laivams.

Pradedant nuo antry Protokolo taikymo mety ir nepazeidziant Susitarimo 9 straipsnio
d punkto ir Protokolo 5 straipsnio, ES papraSius, pagal Protokolo 1 straipsnio 2 dalj
gaubiamaisiais tinklais Zvejojantiems laivams iSduoty zvejybos leidimy skaicius gali
biti didinamas, jei tai galima padaryti atsizvelgiant | iStekliy kiekj ir laikantis Vakary
ir vidurio Ramiojo vandenyno zuvininkystés komisijos iStekliy iSsaugojimo ir
valdymo priemoniy.

Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalys taikomos laikantis j Protokolo 5 ir 6 straipsniu.
2 straipsnis
Finansinis jnaSas. Mokéjimo biidai

Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas sumas ES imoka kasmet Protokolo taikymo
laikotarpiu.

Finansinj jnasg pagal Susitarimo 7 straipsnj Protokolo 1 straipsnio 2 dalyje nurodytu
laikotarpiu sudaro:

a) 975 000 EUR metiné suma uz jplaukimg j Kiribacio IEZ, atitinkanti metinj
orientacinj 15 000 tony kieki,

b) speciali 350 000 EUR suma Kiribacio zuvininkystés sektoriaus
politikos iniciatyvoms remti ir jgyvendinti.

Sio straipsnio 1 dalis taikoma laikantis Protokolo 4, 5, 6 ir 8 straipsniy bei Susitarimo
14 ir 15 straipsniy.

N =

Europos bendrija 2009 m. gruodZio 1 d. tapo Europos Sgjunga.
Zvejybos leidimas reiskia pagal Protokola ir jo prieda iSduotg zvejybos licencija.
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Abi Salys uztikrina, kad ES suzvejojami kiekiai Kiriba¢io IEZ biity atidZiai stebimi.
Jei bendras Europos Sajungos laivy per metus Kiribacio IEZ suzvejojamas kiekis
virSija 15 000 tony, uz pirmasias papildomas 2 500 tonas $io straipsnio 2 dalies a
punkte nurodytas metinis finansinis jnaSas padidinamas 250 EUR uZz tong, o uz
kiekvieng tong, vir§ijandia tas papildomas 2 500 tony, mokama po 300 EUR. Sios
papildomos islaidos padengiamos taip — uz kiekvieng papildomg tong ES sumoka 65
EUR, o likusig sumos dalj sumoka laivy savininkai.

2 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose nurodyta suma uz pirmuosius metus sumokama
ne veliau kaip birzelio 30 d. po Protokolo jsigaliojimo ir ne véliau kaip birzelio 30 d.
uz vélesnius metus.

Kiribac¢io valdzios institucijos Protokolo 2 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyta
finansinj jnasa gali naudoti savo nuoziiira.

Protokolo 2 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyta finansinio jnaso dalis sumokama 1}
Kiribacio Vyriausybés saskaita Nr.4 banke ANZ Bank of Kiribati, Ltd, Betio,
Taravoje (,,Zuvininkystés plétros fondas®), kurig Kiribagio Vyriausybés vardu atidaré
Finansy ministerija. Likusi finansinio jnaSo dalis mokama j Kiribac¢io Vyriausybés
saskaita Nr. 1 banke ANZ Bank of Kiribati, Ltd, Betio, Taravoje, kurig Kiribacio
Vyriausybés vardu atidaré¢ Finansy ministerija.

3 straipsnis
Atsakingos Zvejybos skatinimas Kiribacio IEZ

2 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyta finansinj jnaSa Kiribacio valdzios institucijos
administruoja atsizvelgdamos j abipusiu Saliy susitarimu nustatytus tikslus.

Kai tik Protokolas jsigalioja ir ne véliau nei pra¢jus trims meénesiams nuo
jsigaliojimo, Kiribacio valdzios institucijos jungtiniam komitetui pateikia iSsamig
metine ir daugiamete programa. Jungtinis komitetas susitaria dél Sios programos,
kurioje turi biti nustatyta:

a) metinés ir daugiametés gairés, pagal kurias 2 straipsnio 2 dalies b punkte
nurodytas finansinis jnaSas bus naudojamas kasmet jgyvendinamoms
iniciatyvoms;

b) metiniai ir daugiameciai tikslai, kuriy biitina siekti, norint ilgainiui paskatinti

atsakingg Zvejyba ir tausojanCig zuvininkyste, atsizvelgiant j Kiribacio
nacionalinéje zuvininkystés politikoje ir kitose politikos srityse, susijusiose su
atsakingos zvejybos ir tausojancios Zuvininkystés skatinimu arba turinciose
joms poveiki, nurodytus prioritetus;

c) kasmetiniy rezultaty vertinimo kriterijai ir tvarka.

Visus pasiiilytus daugiametés sektoriaus programos pakeitimus turi patvirtinti abi
Salys jungtiniame komitete. Skubis daugiametés sektoriaus programos pakeitimai,
susij¢ su atsakingos Zvejybos skatinimu, kuriuos pageidauja padaryti Kiribacio
valdzios institucijos, gali biiti padaromi ne per jungtinj komitetg, o tiesiogiai
bendraujant su ES.
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Be 2 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytos sumos prireikus kiekvienais metais
Kiribatis skiria papildomai 1éSy daugiametei programai jgyvendinti. Apie tokj 1ésy
skyrimg turi biiti praneSta Europos Sajungai. Apie naujg léSy skyrima Kiribatis
pranesa ES ne véliau kaip kiekvieny mety kovo 1 d.

Atsizvelgdama | metin] pazangos, pasiektos jgyvendinant daugiamete sektoriaus
programa, vertinimg, Europos Sajunga gali per jungtinj komiteta papraSyti
pakoreguoti Protokolo 2 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyta finansinj jnasa, kad
tikroji programai jgyvendinti skirty finansiniy iStekliy suma atitikty rezultatus.

Jungtinis komitetas yra atsakingas uZz daugiametés sektoriaus paramos programos
jgyvendinimo stebéjima. Jei biitina, pasibaigus Protokolo galiojimui abiejy Saliy
atstovai jungtiniame komitete ir toliau stebi, kaip jgyvendinama §i programa, kol 2
straipsnio 2 dalies b punkte nurodyta su parama sektoriui susijusi finansiné suma
visiskai iSnaudojama.

Taciau 2 straipsnio 2 dalies b punkte numatytas finansinis jnasas negali biuti
sumoketas praéjus daugiau kaip deSimc¢iai meénesiy po Protokolo galiojimo pabaigos.

4 straipsnis
Bendradarbiavimas mokslo srityje siekiant atsakingos Zuvininkystés

Abi Salys jsipareigoja skatinti atsakingg Zvejyba Kiribaio vandenyse,
vadovaudamosi Maisto ir Zemés ikio organizacijos (angl. santrumpa FAO)
Atsakingos Zuvininkystés kodekse nustatytais principais ir jvairiy tuose vandenyse
zvejojanciy laivyny nediskriminavimo principu.

Protokolo galiojimo laikotarpiu Europos Sajunga ir Kiribatis uztikrina tausy
Kiribac¢io IEZ Zuvininkystés iStekliy naudojima.

Salys jsipareigoja skatinti bendradarbiavima atsakingos Zvejybos srityje paregionio
lygmeniu — pirmiausia Zvejybos vakary ir vidurio Ramiojo vandenyne komisijoje,
Amerikos tropiniy tuny komisijoje (angl. santrumpa IATTC) ir kitose susijusiose
paregionio ar tarptautinése organizacijose.

Remdamosi Susitarimo 4 straipsniu, Protokolo 4 straipsnio 1 dalimi ir
atsizvelgdamos j geriausias turimas mokslines rekomendacijas, Salys jungtiniame
komitete prireikus priima su Europos Sajungos laivy, kuriems pagal Protokola
suteikti zvejybos veiklos vykdymo licencijos ir leidimai, veikla susijusias priemones,
kuriomis siekiama uztikrinti tausy zuvininkystés istekliy valdyma Kiribacio IEZ.

5 straipsnis
Zvejybos galimybiy perZiiira bendru sutarimu

Protokolo 1 straipsnyje nurodytos zvejybos galimybés bendru sutarimu gali biiti
pakoreguotos, jei remiantis Zvejybos vakary ir vidurio Ramiojo vandenyne komisijos
rekomendacijomis patvirtinama, kad tokiu pakoregavimu bus uZztikrintas tausus
Kiribacio istekliy valdymas. Tokiu atveju Protokolo 2 straipsnio 2 dalies a punkte
numatytas finansinis jnasas pakoreguojamas proporcingai ir pro rata temporis.
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Jei Zvejybos galimybés sumaZéty naujai uZdarius didele Kiribacio IEZ dalj,
Protokole numatytas finansinis jnasas, abiem Salims jungtiniame komitete pasitarus,
gali buti proporcingai ir pro rata temporis pakoreguotas.

6 straipsnis
Naujos Zvejybos galimybés

Jei ES yra suinteresuota pasinaudoti naujomis Protokolo 1 straipsnio nenurodytomis
zvejybos galimybémis, ji apie tai praneSa Kiribaciui. Leidimas naudotis naujomis
zvejybos galimybémis gali buti suteiktas; dél jy gali buti sudarytas kitas susitarimas.

Vienai i§ Saliy paprasius, jos konsultuojasi tarpusavyje ir kiekvienu atveju atskirai
nustato atitinkamas rasis, salygas ir kitus kriterijus bandomajai zvejybai Kiribacio
vandenyse vykdyti.

Salys vykdo Zvalgomaja Zvejyba abipusiu sutarimu ir laikydamosi Kiribagio jstatymy
bei kity teisés akty. Bandomosios Zvejybos leidimai gali biiti skiriami daugiausia
trims (3) ménesiams.

Jei Salys nusprendZia, kad Zvalgomoji zZvejyba davé teigiamy rezultaty ir rasta naujy
komerciniy zuvy riisiy, kuriy zvejyba netrukdyty iSsaugoti ekosistemas ir gyvuosius
jaros isteklius, abiem Salims pasitarus Europos Sajungos laivams gali biiti skirta
naujy zvejybos galimybiy.

5 7 straipsnis
Zvejybos veiklos vykdymo sqlygos. ISimties nuostata

Europos Sajungos laivai gali Zvejoti Kiribacio IEZ tik jei jie turi galiojantj pagal
Protokolg Kiribacio valdzios institucijy iSduotg zvejybos leidima.

Kiribacio valdzios institucijos Europos Sajungos laivams gali iSduoti Protokole
nenumatyty kategorijy zvejybos ir zvalgomosios zvejybos leidimus. Taciau Sie
leidimai iS§duodami abipusiu sutarimu ir laikantis Kiribacio jstatymy bei kity teisés
akty.

8 straipsnis
Finansinio jnaso mokéjimo sustabdymas ir perZiiira

Jei dél nejprasty aplinkybiy, neskaitant gamtos reisSkiniy, Kiriba¢io IEZ nejmanoma
vykdyti zZvejybos veiklos, Protokolo 2 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose nurodytas
finansinis jnasas abiem Salims pasitarus gali bati perZitirétas arba jo mokéjimas gali
biiti sustabdytas per du ménesius nuo vienos i§ Saliy praSymo pateikimo su salyga,
kad sustabdymo metu ES yra sumokéjusi visg iki tos dienos mokéting sumg.

Europos Sgjunga gali i§ dalies ar visiskai sustabdyti Protokolo 2 straipsnio 2 dalies b
punkte numatyto specialiojo jnaso mokejima, jei jungtinis komitetas sutaria, kad:

a) jungtiniam komitetui atlikus vertinimg paaiskéja, kad rezultatai neatitinka
nustatyty programy, arba
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b) Kiribatis nesugeba panaudoti §io specialiojo jnaSo.

Apie ketinimg sustabdyti jnaSo mok¢jimg ES pranesa rastu likus ne maziau kaip
dviem ménesiams iki numatytos sustabdymo jsigaliojimo dienos.

Finansinis jnaSas vél pradedamas mokéti, kai padétis iStaisoma émusis veiksmy
pirmiau minétoms aplinkybéms pasalinti ir abiem Salims pasikonsultavus bei
sutarus, jog situacija greiciausiai leidzia grjzti prie jprastos zvejybos veiklos.

9 straipsnis
Zvejybos leidimo galiojimo sustabdymas ir atnaujinimas

Kiribatis pasilieka teis¢ sustabdyti Protokolo 1 straipsnio 2 dalyje numatyty zZvejybos
leidimy galiojima, jei:

a) pagal Kiribacio jstatymus ir kitus teisés aktus konkretus laivas padare didelj
pazeidimag arba

b) laivo savininkas nevykdo dé¢l konkretaus laivo pazeidimo priimto teismo
sprendimo. Kai teismo sprendimo pradedama laikytis, laivui iSduotas
zvejybos leidimas atnaujinamas likusiam jo galiojimo laikui.

10 straipsnis
Protokolo taikymo sustabdymas

Jei Salims konsultuojantis nepavyksta draugiskai susitarti dél Protokolo taikymo, jo
taikymas gali biiti sustabdomas vienos 1§ Saliy iniciatyva, jei:

a) Europos Sajunga neatliecka Protokolo 2 straipsnio 2 dalyje nurodyty
mokeéjimy deél priezasCiy, kurioms netaikomas Protokolo 8 straipsnis, arba

b) tarp Saliy kyla gin¢as dél Protokolo aiskinimo arba taikymo, arba
c) viena i§ Saliy nesilaiko Protokolo nuostaty, arba

d) viena i§ Saliy konstatuoja, kad paZeisti esminiai ir pamatiniai Zmogaus teisiy
principai, kaip nustatyta Kotonu susitarimo 9 straipsnyje.

Protokolo taikymas gali biiti sustabdytas vienos i§ Saliy iniciatyva, jei kiles Saliy
gincas laikomas rimtu ir jei Salims tarpusavy konsultuojantis nerandama draugisko
sprendimo.

Norédama sustabdyti Protokolo taikyma, suinteresuotoji Salis rastu pranesa apie tokij
savo ketinimg ne véliau kaip prie§ du meénesius iki numatomos sustabdymo dienos.

Jei Protokolo jgyvendinimas sustabdomas, Salys ir toliau konsultuojasi tarpusavyje
siekdamos draugiskai iSspresti gin¢a. Kai toks sprendimas randamas, Protokolas vél
pradedamas taikyti, o finansinio jnaSo suma sumazinama proporcingai ir pro rata
temporis, priklausomai nuo Protokolo taikymo sustabdymo trukmés.
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11 straipsnis
Nacionaliniai jstatymai ir kiti teisés aktai

Europos Sajungos Zvejybos laivams, vykdantiems veikla Kiribacio IEZ vandenyse,
taikomi Kiribacio jstatymai ir kiti teisés aktai, nebent Susitarime, Protokole, jo priede
ar priedéliuose numatyta kitaip.

Su zuvininkyste susij¢ teisés akty pakeitimai ar nauji teisés aktai taikomi ES nuo 60-
tos dienos, skai¢iuojant nuo dienos, kurig ES gauna Kiribacio pranesima.

12 straipsnis
PerZiiira

Po dviejy Protokolo taikymo mety perzilirimi laivy savininky atsiliepimai ir
Protokolas gali biiti kei¢iamas abiejy Saliy sutarimu. Tretieji Protokolo taikymo
metai bus laikomi pereinamuoju laikotarpiu pries Kiribac¢io valdzios institucijy
iniciatyva pradedant taikyti naujas valdymo ir apsaugos priemones.

13 straipsnis
Trukmé

Protokolas ir jo priedas taikomi trejus metus nuo 2012 m. rugséjo 16 d., nebent
praneSama apie Protokolo galiojimo nutraukima pagal jo 14 straipsnj.

14 straipsnis
Galiojimo nutraukimas

Bet kuri i§ Saliy gali nutraukti Protokolo galiojima susidarius nejprastoms
aplinkybéms, pavyzdziui, iSsekus atitinkamiems zuvy iStekliams, nustacius, kad
sumazgjo Europos Sajungos laivams suteikty zvejybos galimybiy naudojimo lygis,
arba Salims nesilaikant jsipareigojimy kovoti su neteiséta, nedeklaruota ir
nereglamentuojama zvejyba.

Norédama nutraukti Protokolo galiojima, suinteresuotoji Salis rastu pranesa apie
savo ketinimg kitai Saliai likus ne maziau kaip SeSiems ménesiams iki galiojimo
nutraukimo dienos. Ankstesnéje dalyje nurodyto praneSimo iSsiuntimas laikomas
Saliy konsultacijy pradzia.

Protokolo 2 straipsnyje nurodyto finansinio jnaso iSmoka uz tuos metus, kuriais
nutraukiamas Protokolo galiojimas, yra sumaZinama proporcingai ir pro rata
temporis.

15 straipsnis
Laikinas taikymas

Protokolas laikinai taikomas nuo 2012 m. rugséjo 16 d.

10
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16 straipsnis
Isigaliojimas

Sis Protokolas ir jo priedai jsigalioja ta diena, kurig Salys pranesa viena kitai apie tam
isigaliojimui biitiny procediiry uzbaigima.

11
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PRIEDAS

EUROPOS SAJUNGOS LAIVU ZVEJYBOS VEIKLOS VYKDYMO KIRIBACIO

ZVEJYBOS ZONOJE SALYGOS
Europos Sajungos laivu Zvejybos veikla Kiribatyje

I SKYRIUS
ZVEJYBOS LEIDIMU (LICENCIJU) ISDAVIMAS

1 skirsnis
Registracija

ES laivai gali zvejoti Kiribacio IEZ tik i§ kompetentingy Kiribacio valdzios
institucijy gave registracijos numer;j.

Registracijos paraiSkos parengiamos pagal tam tikslui uz Zvejyba atsakingy Kiribacio
institucijy pateikta forma, kurios pavyzdys pateikiamas I priedélyje.

Registracijai pateikiama laivo, dél kurio teikiama paraiska, 15 cm x 20 cm nuotrauka
ir | Protokolo 2 straipsnio 7 dalyje nurodyta Kiribac¢io Vyriausybés saskaitg Nr. 1
sumokamas 2 300 EUR metinis laivo registracijos mokestis, atlikus visus kitus
1$skaitymus.

_ 2 skirsnis
Zvejybos leidimai

Leidimg Zvejoti Kiribacio iSskirtingje ekonomingje zonoje (IEZ) gali gauti tik
reikalavimus atitinkantys laivai.

Kad laivui bty leista zvejoti, jo savininkas ir kapitonas turi buti jvykde visus
ankstesnius jsipareigojimus, susijusius su zvejybos veikla Kiribatyje pagal
Susitarima. Pats laivas turi biiti registruotas Jungtinés Zvejybos agentiiros (angl.
santrumpa FFA) Zvejybos laivy regioniniame registre ir Zvejybos vakary ir vidurio
Ramiajame vandenyne komisijos zvejybos laivy registre.

Visi Europos Sajungos laivai, kuriems prasoma isduoti zvejybos leidima, turi buti
atstovaujami Kiribatyje gyvenancio agento. To agento pavarde, adresas ir telefonas
nurodomi zvejybos leidimo paraiskoje.

Uz Zvejyba atsakingai Kiriba¢io ministerijai del kiekvieno laivo, norincio zvejoti
pagal Protokola, Europos Komisija pateikia paraiska, o jos kopija — Europos
Sajungos delegacijai, atsakingai uzZ Kiribatj (toliau — Delegacija).

ParaiSkos uz Zvejyba atsakingai KiribaCio ministerijai parengiamos pagal II
priedélyje pateikta formos pavyzdj.

Kiribac¢io valdzios institucijos imasi visy biitiny priemoniy, kad zvejybos leidimy

paraiSkose pateikti duomenys biity tvarkomi konfidencialiai. Tie duomenys
naudojami tik Protokolo taikymo tikslais.
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Prie kiekvienos Zvejybos leidimo paraiSkos pridedami tokie dokumentai:

a) mokéjimas arba pazyma, kad mokéjimas uz zvejybos leidimo galiojimo
laikotarpj yra atliktas;
b) véliavos valstybés narés patvirtinta talpos pazymos, kurioje nurodyta laivo

talpa, iSreiksSta bendra registrine talpa (BRT) arba bendra talpa (BT), kopija;

c) kiti dokumentai arba pazyméjimai, kuriy reikalaujama remiantis specialiomis
nuostatomis, pagal Protokolg taikomomis atitinkamo tipo laivams;

d) registracijos Jungtinés ZzZvejybos agentiiros laivy regioniniame registre
pazyméjimas ir registracijos Zvejybos vakary ir vidurio Ramiajame
vandenyne komisijos zvejybos laivy registre pazyméjimas;

e) zvejybos leidimo galiojimo laikotarpi galiojan¢io draudimo pazyméjimo
kopija, iSversta j angly kalba;

f) 2 300 EUR metinis stebétojo paskyrimo mokestis kiekvienam laivui.

Visi mokesciai, iSskyrus stebétojo paskyrimo mokestj, sumokami j Kiriba¢io
Vyriausybés saskaitag Nr. 1, nurodyta Protokolo 2 straipsnio 7 dalyje, atlikus visus
iSskaitymus,

Rinkliavas sudaro visi nacionaliniai ir vietos mokesciai, iSskyrus uosto, paslaugy ir
perkrovimo mokescius.

Per 15 darbo dieny nuo tada, kai visus 4 punkte nurodytus dokumentus gauna uz
zvejyba atsakinga KiribaCio ministerija, laivy zvejybos leidimai iSduodami
elektronine ir popierine forma laivy savininkams, o jy elektroninés kopijos
siun¢iamos Europos Komisijai ir Delegacijai. Gavus popiering leidimo kopija, ja
pakeiciama elektroniné Zvejybos leidimo kopija.

Zvejybos leidimai i¥duodami konkregiam laivui ir negali bati perleidziami.

Europos Sajungai papra$ius ir jrodZius, kad susiklosté force majeure aplinkybés,
laivo zvejybos leidimas likusiam zvejybos leidimo galiojimo laikui pakei¢iamas
nauju zvejybos leidimu, skirtu kitam panaSias savybes turin¢iam laivui be jokio
papildomo mokescio. Siekiant nustatyti, ar pagal Protokolo 2 straipsnio 4 dalj
Europos Sajunga turi sumokéti papildomas sumas, apskaic¢iuojant Europos Sajungos
laivy suzvejota kiekj, atsizvelgiama i bendra abiejy atitinkamy laivy suzvejoty zuvy
kiekj.

Pirmojo laivo savininkas per Delegacija kompetentingoms Kiribacio institucijoms

grazina panaikinting zvejybos leidima.

Naujas zvejybos leidimas jsigalioja ta diena, kai uz zvejyba atsakinga Kiribacio
ministerija iSduoda zvejybos leidimg; jis galioja likusj pirmojo zZvejybos leidimo
galiojimo laikotarpj. Delegacija informuojama apie tai, kad iSduotas naujas zZvejybos
leidimas.
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Zvejybos leidimas visada turi biti laikomas laive, ai$kiai matomoje vairinés vietoje,
nepazeidziant §io priedo V skyriaus 3 skirsnio 1 dalies. Pagrista laikotarpj, kuris
nevirs$ija 45 dieny po zvejybos leidimo iSdavimo, ir kol negaunamas Zvejybos
leidimo originalas, elektroniné dokumento kopija arba kiti Kiribacio valdzios
institucijy patvirtinti dokumentai yra galiojantys dokumentai, kurie yra pakankami
jrodymai Susitarimo prieziiiros, stebésenos ir jgyvendinimo tikslais. Gautas
elektroninis dokumentas vis vien turés biiti pakeistas popieriniu.

Salys sickia sudaryti susitarima dél Zvejybos leidimy sistemos, pagal kuria visa
informacija ir pirmiau minétais dokumentais biity keifiamasi tik elektroniniu budu,
idiegimo skatinimo. Abi Salys siekia sudaryti susitarima, kuriuo biity skatinama kuo
greiiau popierinl zvejybos leidimg pakeisti elektroniniu atitikmeniu, pavyzdziui,
laivy, kuriems suteikti leidimai zvejoti Kiribac¢io IEZ, sgrasu, kaip nurodyta Sio
skirsnio 1 dalyje.

3 skirsnis
Su Zvejybos leidimais susijusios sqlygos. Mokesciai ir avansai

Zvejybos leidimas galioja vienus metus. Jo galiojimas gali biiti kasmet pratesiamas.
Zvejybos leidimo galiojimas pratesiamas, jei yra Protokole nustatyty turimy zvejybos
galimybiy.

Zvejybos leidimo mokestis yra 35 EUR uz tong Kiriba¢io IEZ suzvejoty zuvy.

Zvejybos leidimas idduodamas, kai laivy savininkai j Kiribadio Vyriausybés saskaita
Nr. 1, nurodyta Protokolo 2 straipsnio 7 dalyje, sumoka $ias standartines sumas:

a) 131 250 EUR uz kiekvieng gaubiamaisiais tinklais tunus Zvejojant] laivg ir
b) 15 000 uz kiekvieng dreifinémis idomis zZvejojantj laiva;

Be $io skirsnio 3 dalyje nurodytos sumos, laivy savininkai j Kiribac¢io Vyriausybés
saskaita Nr. 1, nurodyta Protokolo 2 straipsnio 7 dalyje, papildomai sumoka specialy
zvejybos leidimo mokestj — po 300 000 EUR uz kiekvieng gaubiamaisiais tinklais
tunus Zvejojantj laiva.

Europos Komisija, atsizvelgdama ] ankstesniais kalendoriniais metais suzvejotus
kiekius ir remdamasi laivy savininky pateiktomis suzvejoto kiekio deklaracijomis,
kiekvienais metais iki birzelio 30 d. parengia galuting uz zvejybos metus mokétiny
mokesCiy ataskaitg. Duomenis turéty patvirtinti mokslo institutai, atsakingi uz
duomeny apie Europos Sajungos suzvejotus kiekius tikrinimg (I/nstitut de Recherche
pour le Development (IRD), Instituto Espariol de Oceanografia (IEO) arba Instituto
Portugues de Investigacao Maritima (IPIMAR)).

Komisijos parengta mokétiny mokesciy ataskaita perduodama uz zvejyba atsakingai
Kiribacio ministerijai patikrinti ir patvirtinti.

Kiribacio valdzios institucijos per 30 dieny nuo ataskaitos gavimo gali pareiksti dél
jos abejoniy ir, jei jos su ataskaita nesutinka, pareikalauti, kad buty susauktas
specialus jungtinio komiteto posédis, kaip numatyta Susitarimo 9 straipsnio 2 dalyje.
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Jei per 30 dieny prieStaravimy nepareiSkiama, laikoma, kad Kiribacio valdzios
institucijos su ataskaita sutinka.

Galutiné mokesciy ataskaita nedelsiant i§siunc¢iama uz Zvejyba atsakingai Kiribacio
ministerijai, Delegacijai ir laivy savininkams.

Visus papildomus mokescius, atlikus visus kitus iSskaitymus, Kiribacio valdzios
institucijoms laivy savininkai sumoka per keturiasdeSimt penkias (45) dienas nuo
patvirtintos galutineés ataskaitos gavimo pervesdami pinigus j Kiribacio Vyriausybés
saskaitg Nr. 1, nurodytg Protokolo 2 straipsnio 7 dalyje.

Taciau, jei galutingje ataskaitoje nurodyta suma yra mazesné nei Sio skirsnio 3 dalyje
nurodyta avanso suma, skirtumas laivo savininkui negrazinamas.

Jei zvejybos galimybés sumaZinamos naujai uzdarius didel¢ Kiribacio IEZ dalj, laivy
savininky mokestis, abiems Salims jungtiniame komitete pasitarus, gali buti
proporcingai ir pro rata temporis pakoreguotas.

II SKYRIUS
ZVEJYBOS ZONOS IR ZVEJYBOS VEIKLA

1 skirsnis
Zvejybos zonos

Protokolo 1 straipsnyje nurodytiems laivams leidziama vykdyti zvejybos veikla
Kiribacio IEZ, i$skyrus tas zonas, kurios yra saugomos arba draudziamos pagal
83005-FLC jurlapj ir pagal Kiribacio jstatymus bei kitus teisés aktus.

Visus saugomy arba draudziamy zony pakeitimus Kiribatis pranesa Europos
Komisijai kai tik tokie pakeitimai priimami.

Bet kokiu atveju jokios zvejybos veiklos vykdyti neleidziama 12 jarmyliy nuo
bazinés linijos ir 1 jurmylés spinduliu iki bet kurio zuvy suburiamojo jrenginio su
nuleistu inkaru (angl. FAD), apie kurio buvimo vietg bet kuris pilietis ar subjektas
prane$a nurodydamas geografines koordinates. Gaubiamaisiais tinklais draudziama
zvejoti 60 jirmyliy nuo Taravos, Kantono ir Kiritimacio saly baziniy linijy ir nuo bet
kokio povandeninio rifo, pazyméto 1 dalyje nurodytame jiirlapyje.

_ 2 skirsnis
Zvejybos veikla

Gaubiamaisiais tinklais ir dreifinémis fidomis leidZziama Zvejoti tik Protokolo 1
straipsnyje nurodyty risiy zuvis. Apie bet kokig atsitikting kity nei Protokolo 1
straipsnyje apibrézty ruSiy zuvy priegauda praneSama Kiribacio valdzios
institucijoms pagal $io priedo III skyriy.

Europos Sajungos laivy Zvejybos veikla vykdoma laikantis Zvejybos vakary ir

vidurio Ramiajame vandenyne komisijos gyvyjy istekliy iSsaugojimo ir valdymo
priemoniy.
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Kiribacio IEZ draudziama dugning ir koraly Zvejyba.

Europos Sajungos laivai zvejybos veikla vykdo taip, kad nesutrikdyty tradicinés
vietos zvejybos ir paleidzia visus veézlius, jiry Zinduolius, jiry paukscéius ir rify
zuvis, kad Siems atsitiktinai suzvejotiems gyvinams bty suteikta kuo didesné
galimybe iSgyventi.

Europos Sajungos laivai, jy kapitonai ir operatoriai visg zvejybos veikla vykdo taip,
kad netrukdyty kity laivy zvejybos veiklai, ir negadina kity Zvejybos laivy zvejybos
jrankiy.

III SKYRIUS
STEBEJIMAS

1 skirsnis
Suzvejoto kiekio registravimo tvarka

Laivy kapitonai laivo Zurnale registruoja IIIA ir IIIB priedélivose nurodyta
informacijg. Suzvejoto kiekio ir (arba) laivo Zurnalo duomenis elektroniniu badu nuo
2010 m. sausio 1 d. teikia ilgesni nei 24 metry laivai, o nuo 2012 m. palaipsniui tai
pradeda daryti ir ilgesni nei 12 metry laivai. Salys siekia susitarti, kad biity skatinama
suzvejoto kiekio duomenis nurodyti sistemoje, pagal kurig visa pirmiau minéta
informacija biity kei¢iamasi tik elektroniniu biidu. Abi Salys siekia susitarti, kad biity
skatinama kuo greiciau popierinj laivo Zurnalg pakeisti elektroniniu.

Jei kurig nors dieng laivas nenaudojo jokiy Zvejybos jrankiy arba jei zvejybos
jrankiai buvo naudojami, bet Zuvy nebuvo suzvejota, laivo kapitonas tokig
informacija jraso j atitinkama kasdien pildomo laivo zurnalo lapg. Dienomis, kai
nevykdomos jokios zvejybos operacijos, iki vidurnak¢io vietos laiku laivo zurnale
privalo buti jrasyta, kad jokios Zvejybos operacijos nebuvo vykdomos.

Tik iplaukus j Kiribacio IEZ arba i$ jos iSplaukus laivo Zurnale turi biti nedelsiant
jrasyti jplaukimo j Kiribacio IEZ ir iSplaukimo i$ jos laikas ir data.

Jei atsitiktinai suzvejojamos kity nei Protokolo 1 straipsnyje nurodyty riiSiy Zuvys,
Europos Sajungos laivai uzregistruoja suzvejoty zuvy risis, kiekvienos riisies zuvy
dydj ir kiekj, i8reikSta svoriu arba vienetais, kaip nurodyta laivo zurnale, nepaisant
to, ar suzvejotos zuvys buvo paliktos laive, ar iSmestos j jura.

Laivo Zurnalas pildomas jskaitomai ir kasdien; ji pasiraso laivo kapitonas ne véliau
kaip kiekvienos dienos 23 val. 59 min.

2 skirsnis
Pranesimo apie suivejotq kiekj tvarka

Siame priede Europos Sajungos laivo Zvejybos reiso trukmé apibréziama taip:

a) laikotarpis nuo laivo jplaukimo j Kiribacio IEZ iki iSplaukimo i$ jos
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b) arba laikotarpis nuo jplaukimo j Kiribacio IEZ iki perkrovimo,

c) arba laikotarpis nuo jplaukimo j Kiribac¢io IEZ iki iSkrovimo paskirtame
Kiribacio uoste.

Visi Europos Sajungos laivai, turintys leidimus zvejoti Kiribacio IEZ pagal
Susitarimg, apie laivo zurnale uZregistruota suzvejota kiekj pranesa uz Zvejyba
atsakingai Kiribacio ministerijai taip:

a) per 5 dienas po kiekvienos iSkrovimo arba perkrovimo operacijos visi
pasiraSyti laivo zurnalo lapai per véliavos valstybiy nariy zvejybos stebéjimo
centrg (ZSC) elektroniniu biidu ar kitomis priemonémis siun¢iami Kiriba¢io
ZSC ir Europos Komisijai,

b) laivo kapitonas elektroniniu biidu ar kitomis priemonémis uz zZvejyba
atsakingai Kiribacio ministerijai ir Europos Komisijai iSsiuncia savaiting
suzvejoto kiekio ataskaita, kurioje pateikiama IV priedélio 3 dalyje nurodyta
informacija. Savaités buvimo vietos ir suzvejoto zuvy kiekio ataskaitos
laikomos laive iki iSkrovimo arba perkrovimo operacijy pabaigos.

Iplaukimas j zong ir iSplaukimas i$ jos:

a) apie ketinimg jplaukti i Kiribac¢io IEZ Europos Sajungos laivai uz Zvejyba
atsakingai Kiriba¢io ministerijai pranesa ne véliau kaip prie§ 24 valandas, o
apie iSplaukima i§ jos — kai tik iSplaukia. Kai tik laivas jplaukia j Kiribacio
IEZ, jis apie tai nedelsiant praneSa uz zvejyba atsakingai Kiribacio
ministerijai faksu arba e. paStu pagal IV priedélyje pateikta pavyzdj arba
radijo rysiu;

b) pranesdami apie iSplaukima, laivai taip pat pranesa savo buvimo vietg ir laive
pasilikty zuvy kiekj bei raiSis pagal IV priedélyje pateikta pavyzdj. Tokie
praneSimai pateikiami faksu, e. paStu arba radijo rysiu.

Jeigu nustatoma, kad laivai Zvejoja apie tai nepraneS¢ uz zvejyba atsakingai
Kiribacio ministerijai, jie laikomi neturinciais zvejybos leidimo.

ISduodant zvejybos leidima, laivams nurodomi Kiribac¢io valdzios institucijy fakso
bei telefono numeriai ir e. pasto adresas.

Kiekvienas Europos Sajungos laivas nedelsdamas pateikia laivo Zzurnalo lapus ir
suzvejoto kiekio ataskaitg vykdymo uztikrinimo pareigiinams arba kitiems asmenims
ir subjektams patikrinti, jei toks asmuo turi patvirtinta asmens tapatybés kortelg,
kurioje nurodyta, kad inspektorius yra Kiribacio valdzios institucijy jgaliotas atlikti
ilipimo | laiva ir jo tikrinimo procediiras.

3 skirsnis
Laivy stebéjimo sistema (LS'S)

Kiekvienas Europos Sajungos laivas, vykdantis veikla Kiribacio 1EZ, turi atitikti
Jungtinés Zvejybos agentiiros laivy steb¢jimo sistemos (LSS), Siuo metu taikomos
Kiribacio IEZ, reikalavimus. Kiekviename Europos Sajungos laive turi biiti jrengta,
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v —

perdavimo priemon¢ (angl. santrumpa MTU).

Laivas ir laivo operatorius sutinka negadinti, nepasalinti mobiliosios perdavimo
priemongs arba nelaikyti jos pasalintos po jrengimo, iSskyrus, jei biitina, priezitros ir
remonto atvejus. Kiekvienas laivas ir laivo operatorius yra atsakingas uz mobiliosios
perdavimo priemonés jsigijima, prieziiirg ir eksploatacines islaidas, o j3 naudodamas
visapusiSkai bendradarbiauja su KiribaCio valdzios institucijomis (iSsamesné
informacija pateikiama V priedélyje).

Pirmiau nurodyta 1 dalis netrukdo Salims apsvarstyti alternatyviy LSS bidy,
suderinamy su Zvejybos vakary ir vidurio Ramiojo vandenyne komisijos LSS.

Visi duomenys, perduoti Kiriba¢io ZSC gali biti naudojami tik Kiribatio IEZ
vykdomos kontrolés tikslais. LSS duomeny negalima persiysti, parduoti, pasitlyti ar
perduoti tretiesiems asmenims kontrolés ar kokiais nors kitais tikslais, vykdomais uz
Kiribacio IEZ riby.

Pirmesn¢ dalis netaikoma vykdant Vakary ir vidurio Ramiojo vandenyno
zuvininkystés komisijos jpareigojimus, susijusius su steb&jimo, kontrolés ir
priezitiros veikla atviroje jiroje Vakary ir vidurio Ramiojo vandenyno Zuvininkystés
komisijos konvencijos rajone.

4 skirsnis
ISkrovimas

Europos Sajungos laivai, norintys iSkrauti suzvejotas zuvis Kiribacio uostuose, tai
atlicka Kiriba¢io paskirtuosiuose uostuose. Tokiy paskirtyjy uosty sarasas
pateikiamas VI priedélyje.

Tokiy laivy savininkai privalo uz zZvejyba atsakingai Kiriba¢io ministerijai ir véliavos
valstybés narés ZSC bent pries 48 valandas pagal IV priedélio 4 dalyje pateikta
pavyzdj pranesti toliau nurodytg informacija. Jei iSkraunama uoste, kuris nepriklauso
Kiribacio IEZ, informacija pirmiau minétomis sglygomis pateikiama iSkrovimo uosto
valstybei ir véliavos valstybés ZSC.

ISkrovimo operacijas Kiribacio uostuose atlieckanciy Europos Sgjungos zvejybos
laivy kapitonai sudaro galimybe ir padeda Kiribacio jgaliotiesiems pareigiinams
patikrinti tokias operacijas. Po patikrinimo laivo kapitonui iSduodama pazyma.

5 skirsnis
Perkrovimas

Europos Sajungos laivai, norintys perkrauti suzvejotas zuvis Kiriba¢io vandenyse, tai
atlicka Kiribacio paskirtuosiuose uostuose. Tokiy paskirtyjy uvosty sarasSas
pateikiamas VI priedélyje.

Tokiy laivy savininkai bent prie§ 48 valandas uz zvejyba atsakingai Kiribacio
ministerijai pateikia toliau nurodyta informacija.
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Perkrovimas laikomas reiso pabaiga. Todél laivo administracija uz Zzvejyba
atsakingai Kiribacio ministerijai privalo pateikti suzvejoto kiekio deklaracijas ir
pranesti, ar ketinama testi zvejyba Kiribacio IEZ ar i§ jos iSplaukti.

Europos Sajungos laivai, Zvejojantys Kiribacio IEZ, jokiomis aplinkybémis
neperkrauna savo suzvejoty zuvy juroje.

Visos pirmiau nenurodytos perkrovimo operacijos Kiribacio IEZ yra draudziamos.
Kiekvienas S§iag nuostata pazeidgs asmuo gali biiti nubaustas pagal Kiribacio
istatymus ir kitus teisés aktus.

Perkrovimo operacijas Kiribacio uostuose atliekanciy Europos Sajungos Zvejybos
laivy kapitonai sudaro galimybe ir padeda Kiribacio jgaliotiesiems pareiglinams
patikrinti tokias operacijas. Po patikrinimo laivo kapitonui iSduodama pazyma.

IV SKYRIUS
STEBETOJAI

Teikdamas zvejybos leidimo paraiska, kiekvieno Europos Sajungos laivas j Kiribac¢io
Vyriausybés saskaitg Nr. 4, nurodyta I skyriaus 2 skirsnio 4 dalies f punkte, sumoka
stebétojo paskyrimo mokest;.

Europos Sajungos laivai, kuriems pagal Susitarima leidZiama Zvejoti Kiribacio IEZ, |
laivg priima stebétojus Siomis salygomis:

A. Gaubiamaisiais tinklais Zvejojantys laivai:

Europos Sajungos laivuose, zvejojan¢iuose gaubiamaisiais tinklais, visuomet turi
biti stebétojas, paskirtas pagal Kiribacio zvejybos stebétojy programa, patvirtintg
pagal WCPFC regioning stebétojy programg (WCPFC ROP), arba pagal WCPFC
ROP patvirtintas stebétojas, arba IATTC stebétojas, patvirtintas pagal WCPFC ir
IATTC susitarimo memoranduma dél patvirtinty stebétojy kryZzminio patvirtinimo
jiems vykdant veiklg Kiribacio IEZ. Atitinkamo laivo savininkai arba jy agentai uz
zvejyba atsakingai Kiribac¢io ministerijai nedelsdami praneSa stebétojo pavardg ir
pagal kokig programa jis patvirtintas.

B. Udomis Zvejojantys laivai:

a) Uz Zvejyba atsakinga Kiriba¢io ministerija kiekvienais metais nustato
laivuose vykdomos stebéjimo programos apimtj remdamasi laivy, kuriems
iSduoti leidimai Zvejoti Kiribacio IEZ, skai¢iumi ir ty laivy zZvejojamy iStekliy
bukle. Ministerija atitinkamai nustato laivy, kurie turi priimti stebétoja,
skaiCiy arba procenting dalj. Tai turi biiti grindziama WCPFC ROP programa
ir stebétojy turi biti tiek, kiek pagal $ig programa numatyta Kiribacio [EZ.

b) Uz Zvejyba atsakinga Kiriba¢io ministerija sudaro laivy, kuriuose turi biiti
stebétojas, sarasg ir patvirtinty stebétojy, kaip apibrézta 2 dalies A skirsnyje,
saraSa. Tie sarasai turi buti nuolat atnaujinami. Sgrasai pateikiami Europos
Komisijai i§ karto juos sudarius, o veliau — kas tris ménesius, jei jie buvo
atnaujinti.
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c) Laivo savininkas arba jo agentas imasi visy bitiny priemoniy siekdamas
laikytis pagal pirmesnius a ir b punktus Kiribac¢io nustatyty reikalavimy ir ne
véliau kaip likus penkiolikai (15) dieny iki numatomos stebétojo priémimo |
laiva dienos uz zvejyba atsakingg Kiribacio ministerija informuoja apie savo
ketinimg priimti j laiva patvirtinta stebétoja, kurio pavardé po to nedelsiant
praneSama.

d) Laika, kurj stebétojai praleis laive, nustato uz zvejyba atsakinga Kiribacio
ministerija, taiau paprastai jis neturi virSyti laiko, kurio reikia stebétojo
pareigoms atlikti. Apie tai uz zvejyba atsakinga KiribaCio ministerija laivy
savininkus arba jy agentus informuoja tuo paciu metu, kai pranesa j tg laiva
paskirto stebétojo pavardg.

Laikydamiesi Sio skyriaus 2 dalies A skirsnio nuostaty, likus 10 dieny iki dienos,
kada ketinama priimti stebétoja i laivg prie§ pradedant reisg, atitinkami laivy
savininkai praneSa, kokiuose KiribaCio uostuose ir kokiomis dienomis jie ketina
priimti stebétojus.

Jei stebétojai j laiva priimami uzsienio uoste, jy kelionés iSlaidas padengia laivo
savininkas. Jei laivas, kuriame yra Kiribacio stebétojas, iSplaukia i§ Kiribacio 1EZ,
turi buti imtasi visy priemoniy siekiant uztikrinti, kad stebétojas laivo savininko
saskaita kuo greiciau grizty i Kiribatj.

Jei stebétojas sutartu laiku ir dar SeSias (6) valandas po to neatvyksta j sutartg vieta,
laivy savininkai automatiSkai atleidziami nuo jsipareigojimo priimti ta stebétojg i

laiva.

Stebétojas laikomas pareigiinu. Jis atlieka tokias uzduotis:

a) stebi laivo zvejybos veikla,

b) tikrina zZvejybos operacijas vykdancio laivo buvimo vieta,

c) atlieka biologiniy bandiniy émimo operacijas pagal mokslo programas,

d) registruoja naudojama zvejybos jrankj,

e) tikrina Kiribacio IEZ suzvejoto kiekio duomenis, irasytus laivo Zurnale;

f) tikrina priegaudos procenting dalj ir jvertina  jiirg iSmetamy parduoti tinkamy

pelekiniy zuvy, véziagyviy, galvakojy moliusky ir jiiros zinduoliy kiekj;

g) karta per savaite radijo rySiu ar kitomis priemonémis praneSa zvejybos
duomentis, iskaitant laive esantj suzvejoty zuvy kiekj ir priegauda.

Laivy kapitonai leidzia patvirtintiems stebétojams jsilaipinti j laivus, kuriems
leidziama Zzvejoti Kiribac¢io IEZ, ir daro viska, kad uztikrinty stebétojy fizinj
saugumg ir gerove jiems atliekant savo pareigas:

a) kapitonas leidzia ir padeda tokiam patvirtintam stebétojui jsilaipinti  laiva
moksliniais, stebéjimo ir kitokiy funkcijy atlikimo tikslais;
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10.

b)

¢)

kapitonas suteikia stebétojui prieigos teis¢ ir padeda naudotis visomis laive
esanCiomis priemonémis ir jranga, kuri, patvirtinto stebétojo manymu, yra
biitina, kad jis galéty atlikti savo uzduotis;

stebétojai turi turéti prieigg prie tiltelio, laive esanciy zuvy ir patalpy, kuriose
zuvys gali biti laikomos, perdirbamos, sveriamos ir saugomos;

stebétojai gali imti pagrista éminiy skaiCiy ir turi turéti laisva prieigg prie
laivo jraSy, iskaitant laivo Zurnalus, suzvejoto kiekio ataskaitas, ir prie
dokumenty, kad galéty juos patikrinti ir nukopijuoti, taip pat

stebétojams leidziama rinkti visa kita informacija, susijusia su zvejyba
Kiribacio IEZ.

Biidamas laive, stebétojas:

a)

b)

imasi visy reikalingy priemoniy, kad uZztikrinty, jog jo buvimas laive
netrukdyty jprastinei laivo vykdomai veiklai, taip pat

tausoja laive esantj inventoriy bei jrangg ir visus to laivo dokumentus laiko
konfidencialiais.

Biidami laive stebétojai turi:

a)

b)

prieigos teis¢ ir galimybe naudotis, nepazeisdami darbo tvarkos ir laivo
jrangos naudojimosi taisykliy, visomis laivo priemonémis ir jranga, kuriy
stebétojui reikia savo pareigoms atlikti, jskaitant laisva prieiga prie tiltelio,
laive esanciy zuvy ir patalpy, kuriose zuvys gali biiti laikomos, perdirbamos,
sveriamos ir saugomos;

laisve atlikti savo uzduotis be prievartos, kliudymo, pasipriesinimo,
vilkinimo, grasinimo ar trukdymo atlikti savo pareigas.

Stebétojo ataskaita:

a)

b)

Pasibaigus steb&jimo laikotarpiui, nepriklausomai nuo to, ar Zvejybos reisas
pasibaigé, ar ne pagal Sio priedo III skyriaus 2 skirsnio 1 dalyje pateikta
apibrézt], ir stebétojui palikus laivg bei stebétojy paskyréjui iSklausius jo
ataskaita, parengiama galutiné visos Zvejybos veiklos ataskaita, jskaitant
neatitikties atvejus, ir paskyréjas ja perduoda laivo savininkui ir (arba) jo
atstovams, o jos kopija — Delegacijai, kad atitinkamo laivo kapitonas galéty
pateikti savo pastabas.

Nepaisant pirmesnio 10 dalies a punkto, stebétojui palikus laiva, Zvejybos
laivo kapitonui arba savininkui arba jo atstovams stebétojy paskyréjas
pateikia preliminarig ataskaita, kurioje trumpai aptariama Zzvejybos veikla,
iskaitant neatitikties atvejus, kad jie galéty pateikti savo pastabas.

Stebétojy paskyréjas uztikrina, kad galutiné stebétojo ataskaita biity perduota
Europos Komisijai, véliavos valstybés kompetentingai institucijai ir laivo
savininkui arba jo atstovams. Ataskaita pateikiama ne véliau kaip 30 dieny po
to, kai atebétojas palieka laiva.
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11.

12.

Laivy savininkai padengia stebétojy apgyvendinimo tomis paciomis saglygomis, kaip
ir kity laivo pareigiiny, islaidas.

Stebétojo atlyginima ir socialinio draudimo jmokas moka Kiribacio valdZios
institucijos, kai laivas vykdo veiklg Kiribacio IEZ.

V SKYRIUS
KONTROLE IR VYKDYMO UZTIKRINIMAS

1 skirsnis
Laivo identifikavimas

Zvejybos ir jliry saugumo sumetimais kickvienas laivas Zenklinamas ir
identifikuojamas pagal Maisto ir Zemés ukio organizacijos (angl. santrumpa FAO)
patvirtintas standartines zvejybos laivy Zenklinimo ir identifikavimo technines

salygas.

Laivo registracijos uosto arba rajono raidé (-€s) ir laivo registracijos numeris (-iai)
abiejuose laivapriekio Sonuose uzrasomi dazais arba kitaip nurodomi fonui
kontrastinga spalva kuo auks$c¢iau vir§ vandens, kad buty aiSkiai matomi i$ jiiros ir
oro. Laivo pavadinimas ir jo registracijos uostas taip pat turi biiti uzrasyti dazais
laivapriekyje ir laivagalyje.

Kiribatis ir Europos Sajunga prireikus gali reikalauti, kad ant laivo vairinés virSaus
fonui kontrastinga spalva dazais biity uzraSytas tarptautinis radijo Saukinys (angl.
santrumpa IRCS), Tarptautinés jliry organizacijos numeris arba iSorés registracijos
raidés ir skaitmenys, kad bty aiskiai matomi i$ oro;

a) kontrastingos spalvos yra balta ir juoda; taip pat

b) ant laivo korpuso dazais uzraSyty arba kitaip nurodyty iSorés registracijos
raidziy ir skaitmeny neturi biiti jmanoma pasalinti, iStrinti, pakeisti, padaryti
nejskaitomais, uzdengti ar nuslépti.

Kiekvienas laivas, neturintis nustatyta tvarka uzrasyto pavadinimo ir radijo Saukinio
ar atpazinimo raidziy, gali biiti palydétas j Kiribacio uostg tolesniam tyrimui.

Laivo operatorius uztikrina nuolatinj tarptautinio avarinio rysio ir 2182 kHz Saukiniy
daznio (HF) ir (arba) tarptautinés saugos ir 156,8 MHz Saukiniy daZznio (16 kanalas,
VHF-FM) stebéjimg, siekiant palengvinti ry$j su Kiribacio zZvejybos valdymo,
priezitiros ir vykdymo uztikrinimo valdZios institucijomis.

Laivo operatorius uztikrina, kad laive visada biity nuolat prieinama paskutinio
atnaujinto Tarptautinio signaly sagvado (INTERCO) kopija.
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2 skirsnis
RySys su Kiribacio patruliniais laivais

1. Laivy, kuriems suteikti leidimai, ir vyriausybés patruliniy laivy rySys palaikomas
taikant $iuos tarptautinius signaly kodus:

Tarptautiniai signalo kodai ir jy reikSmés:

Nedelsdami sustokite
SQ3 o Sustokite arba sulétinkite greitj, noriu patekti j jisy laiva
ON o, Priplukdykite savo laiva prie deSiniojo miisy laivo borto
ONI Priplukdykite savo laiva prie kairiojo miisy laivo borto
TD2 oo, Ar jusy laivas zvejybinis?
C o Taip
N o Ne
QR o Mes negalime priplukdyti savo laivo prie jusy laivo
QP o Priplukdysime savo laiva prie jiisy laivo

2. Kiribatis pateikia Europos Komisij;ai visy patruliniy laivy, kurie bus naudojami

zvejybos kontrolés tikslais, sarasg. Siame sarase nurodomi visi su tais laivais susije
duomenys, t. y. pavadinimas, véliava, tipas, nuotrauka, identifikacinés iSorés Zymés,
IRCS ir ry$io galimybeés.

3. Patrulinis laivas turi biit aiSkiai pazymetas ir atpazjstamas kaip vyriausybés uzduotis
atliekantis laivas.

3 skirsnis
Laivy sgrasas

Europos Komisija nuolat atnaujina laivy, kuriems pagal Protokola i8duoti Zvejybos leidimai,
saraSg. Sis sagrasas, tik ji sudarius ir kiekvieng karta atnaujinus, perduodamas uz zvejybos
kontrole atsakingoms Kiribacio valdzios institucijoms.

4 skirsnis
Taikomi jstatymai ir kiti teisés aktai

Laivas ir jo operatoriai grieztai laikosi Sio priedo ir Kiribacio jstatymy ir kity teisés akty. Jie
taip pat turéty laikytis tarptautiniy sutarciy, konvencijy ir Zuvininkystés valdymo susitarimy,
kuriuos yra pasiras¢ Kiribatis ir Europos Sgjunga. Jei grieztai nesilaikoma S$io priedo ir
Kiribacio jstatymy bei kity teisés akty, gali buti skiriamos didelés piniginés baudos bei
taikomos kitokios civilinés ir baudziamosios sankcijos.
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5 skirsnis
Kontrolés procediiros

Zvejybos veiklg Kiriba¢io IEZ vykdan¢iy Europos Sajungos laivy kapitonai
Kiribac¢io IEZ teritoriniuose vandenyse visada suteikia galimybe ir padeda Kiribacio
igaliotiems pareiginams, atsakingiems uz zvejybos veiklos tikrinimg ir kontrolg,
patekti j laiva ir atlikti savo uzduotis.

Siekiant sudaryti salygas tikrinimo procediiras atlikti saugiau, apie ketinima patekti |
laivg pranesama iS§ anksto, nurodant tikrinimo laivg ir inspektoriaus pavardg.

Igaliotiems pareiginams suteikiama laisva prieiga prie laivo jraSy, iskaitant laivo
zurnalus, suzvejoto kiekio ataskaitas, dokumentus ir elektroning jrangg duomenims
jraSyti ar saugoti, o laivo kapitonas tokiems jgaliotiems pareiglinams suteikia
galimybe uzrasyti pastaby santrumpas ant bet kurio Kiribacio valdzios institucijy
i8duoto leidimo ar kity pagal Susitarimg reikalaujamy dokumenty.

Laivo kapitonas nedelsdamas vykdo visus pagristus jgalioty pareigiiny nurodymus,
suteikia galimybe jiems saugiai patekti | laiva ir sudaro salygas patikrinti laiva,
zvejybos jrankius, jranga, jrasus, zuvis ir zuvy produktus.

Laivo kapitonas arba jgula nenaudoja prievartos prie§ jgaliotus pareigiinus, jiems
nekliudo, nesipriesina, neatidélioja priémimo ] laiva, neatsisako jy priimti, negrasina
ir netrukdo jiems atlikti savo pareigy.

Pareigtinai laive praleidzia ne daugiau laiko nei yra butina uzduotims atlikti.

Jei §io skyriaus nuostaty nesilaikoma, Kiribatis pasilieka teis¢ sustabdyti reikalavimy
nesilaikiusio laivo leidimo galiojima, kol bus baigti formalumai, ir paskirti
taikytinuose Kiribacio jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta bauda. Apie tai
praneSama Europos Komisijai.

Atlikus patikrinima, laivo kapitonui iSduodamas pazymejimas.

Kiribatis uztikrina, kad wvisi tiesiogiai Susitarime aptariamus zvejybos laivus
tikrinantys darbuotojai turéty jgiidziy, reikalingy Zvejybos kontrolei atlikti, ir Ziniy
apie atitinkama zvejyba. Kiribacio zvejybos inspektoriai, tikrindami zvejybos laivus,
kuriems taikomas Susitarimas, uztikrina, kad su jgula, laivu ir jo kroviniu biity
elgiamasi laikantis visy tarptautiniy nuostaty, susijusiy su Zvejybos vakary ir vidurio
Ramiojo vandenyne komisijos jlipimo ] laivg ir jo tikrinimo procediiromis.

6 skirsnis
Sulaikymo procediira
Zvejybos laivy sulaikymas
a) Uz zvejybg atsakinga Kiriba¢io ministerija per 24 valandas informuoja

Delegacija apie visus Europos Sajungos laivy sulaikymo Kiribadio IEZ ir
baudy skyrimo jiems atvejus.
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b) Delegacijai kartu pateikiamas trumpas praneSimas apie tokio sulaikymo
aplinkybes ir priezastis.

VI SKYRIUS
ATSAKOMYBE UZ APLINKOS APSAUGA

Europos Sajungos laivy administracija pripazjsta poreikj iSsaugoti pazeidziamas
(jury) aplinkos sglygas KiribaCio lagiinose ir atoluose, ir Europos Sgjungos laivai
neturi i8lieti jokiy medZziagy, kurios galéty padaryti Zalos jiros iStekliy kokybei ar ja
pabloginti. Europos Sgjunga laikosi Kiribacio aplinkos jstatymo nuostaty.

Jei Europos Sajungos laivuose per zvejybos reisg Kiribacio IEZ bunkeruojami arba
perkraunami kitu budu j Jungtiniy Tauty Tarptautinj pavojingy kroviniy vezimo jura
kodeksa jtraukti produktai, ty laivy atsakingieji asmenys pranesSa apie tokig veikla
Kiribacio valdzios institucijoms.

VI1I SKYRIUS
IGULA

Isipareigojama kiekviename pagal Susitarimg Zvejojan¢iame Europos Sajungos laive
jgulos nariais jdarbinti ne maziau kaip tris Kiribacio jiirininkus. Laivy savininkai
stengiasi priimti daugiau Kiribacio jiirininky.

Jei turinCiame Zvejybos leidimg laive nejmanoma jdarbinti Kiribacio jirininky
igulos, kaip numatyta pirmesn¢je 1 dalyje, laivy savininkai kas ménesj uz kiekvieng
jigula sumoka 600 EUR atsisakymo mokestj. Sj mokestj laivy savininkai sumoka
kartg per metus j Kiribacio Vyriausybés saskaitg Nr. 4.

Laivy savininkams leidziama ] laivg priimamus jurininkus pasirinkti i§ pavardziy
saraso, kurj pateikia uz zvejyba atsakinga Kiribacio ministerija.

Laivo savininkas arba agentas uz zvejybg atsakingai Kiribacio ministerijai pranesa |
atitinkamg laiva priimty Kiribacio jiirininky pavardes ir jguloje uZimamas pareigas.

I Europos Sajungos Zvejybos laivus priimtiems jiirininkams be apribojimy taikoma
Tarptautinés darbo organizacijos (TDO) pagrindiniy darbo principy ir teisiy
deklaracija. Tai pirmiausia susij¢ su laisve jungtis ] asociacijas, galiojanciu teisé€s ]
kolektyvines darbuotojy derybas pripazinimu ir diskriminacijos panaikinimu darbo ir
profesingje srityse.

Kiribacio jurininky darbo sutartis, kuriy kopijas gauna jas pasirase asmenys, sudaro
laivy savininky agentas (-ai) ir jurininkai ir (arba) jy profesinés sgjungos arba
atstovai, pasitare su uz Zvejyba atsakinga Kiribadio ministerija. Sios sutartys
garantuoja jurininkams socialing apsaugg, jskaitant gyvybés draudimg ir draudimag
nuo ligy bei nelaimingy atsitikimy.

Atlyginimg Kiribacio jiirininkams moka laivo savininkas. Atlyginimai nustatomi

prie§ i8duodant Zvejybos leidimus abipusiu laivy savininky arba jy agenty ir uz
zvejyba atsakingos Kiriba¢io ministerijos sutarimu. Taciau Kiribacio jurininkams
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mokami atlyginimai negali biiti mazesni uz Kiribacio jguloms mokamus atlyginimus
ir jokiomis aplinkybémis negali biiti mazesni uz TDO standartus.

Visi Europos Sgjungos laivuose jdarbinti jiirininkai paskirto laivo kapitonui prisistato
vieng dieng prie$ pasiiilytg jy ilaipinimo j laiva datg. Jei jurininkas sutartg jlaipinimo
dieng ir valandg neprisistato, laivy savininkai automatiskai atleidziami nuo
jsipareigojimo priimti tg jlirininkg j laiva.

VIII SKYRIUS
LAIVO OPERATORIAUS ATSAKOMYBE

Operatorius uZztikrina, kad jo laivas yra tinkamas plaukioti ir jame yra tinkamos
gelbéjimosi priemonés ir gelbéjimo jtaisai kiekvienam keleiviui ir jgulos nariui.

Siekdamas apsaugoti Kiribat] ir jo piliecius bei gyventojus, laivo operatorius
tinkamai ir visapusiSkai apdraudzia laiva Kiribacio valdzios institucijoms
priimtinoje, tarptautiniu mastu pripazintoje draudimo bendrovéje ir Sis draudimas
galioja visoje Kiribacio IEZ, jskaitant lagtiny ir atoly teritorijas, teritorinius vandenis,
povandeninius rifus; to draudimo jrodymas yra Sio priedo I skyriaus 2 skirsnio 4
dalies e punkte nurodytas draudimo pazyme¢jimas.

Jei Europos Sajungos laivas patenka j avarijg arba incidentg Kiribacio vandenyse, dél
kurio (-i0s) uzterSiama aplinka arba aplinkai, nuosavybei ar asmeniui padaroma bet
kokio pobudzio Zala, laivo administracija ir operatorius nedelsdami apie tai praneSa
Kiriba¢io valdzios institucijoms. Jei uz pirmiau minéta zalg atsakingas Europos
Sajungos laivas, laivo administracija ir operatorius kompensuoja pirmiau minéta
zala.
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I PRIEDELIS

Paraiskos jregistruoti laiva Kiribac¢io Respublikos Zvejybos laivy registre forma

Fisheries Licence & Enforcement Unit
PO. Box 64, Bairiki,

Republic of Kiribati

Telefonas (686) 21099

Faksas (686) 21120

E. pastas flue@mfmrd.gov.ki

INSTRUKCIIOS

. Pavarde pabraukite.

. Adresas — visas pasto adresas.

o Aiskiai pazymékite X reikiamoje vietoje; jei pildote ranka, rasykite aiskiai.

o Visi vienetai pateikiami metrinéje sistemoje; jei naudojatés kitomis sistemomis, nurodykite vienetus.
. Prie $ios paraiSkos prisekite neseniai darytg 6 x 8 coliy spalvota Soning laivo nuotrauka.

. Prisekite neseniai daryta spalvotg zvejybos operacijy tvarkytojo paso nuotraukos dydzio nuotrauka.

Zuvininkystés departamento direktoriau,
Prasau jregistruoti laiva Nacionaliniame Zvejybos laivy registre.

Laivo pavadinimas Paraiskos pateikimo data_ / /

(dd/mm/mm)
Jei Sis laivas buvo registruotas anks¢iau, nurodykite:

Ankstesnj laivo pavadinimg Ankstesnj radijo Saukinj

Ankstesnj registracijos numerj

Laivo savininkas: Laivo operatorius:
Pavadinimas Pavadinimas
Adresas Adresas

Tel. Tel.

Faksas Faksas

Registracijos Salis
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Registracijos numerio Salis

Tarptautinis radijo Saukinys

Laivo telefono Nr. Laivo telekso Nr.

PriraSymo uostas Salis

Veikimo zona (-0s):

1 uostas 1 salis
2 uostas 2 3alis
Laivo kapitonas Zvejybos operacijy tvarkytojas:
Pavardé, vardas Pavardé, vardas
Gimimo data / / Gimimo data !

(dd/mm/mm) (dd/mm/mm)
Socialinio draudimo Nr. Socialinio draudimo Nr.
Pilietybé Pilietybé
Gyvenamosios vietos adresas Gyvenamosios vietos adresas

Laivo tipas

Pavienis gaubiamaisiais tinklais Zvejojantis laivas []

idomis zvejojantis seineris []

Gaubiamaisiais tinklais Zvejojanéiy laivy grupés laivas

Kartinémis idomis Zvejojantis laivas []

Transporteris (zvejyba gaubiamaisiais tinklais) []

Refrizeratorinis laivas (Zvejyba ilgosiomis idomis) []

Pagalbinis laivas [] Bunkeris

Jeigu kitas, nurodykite

Iprastas jgulos nariy skaicius

Valstybé(-s), kurios (-iy) zonoje leidziama vykdyti veikla

Dreifinémis

Korpuso medziaga:  Plienas [] Mediena || Armuotas plastikas

Aliuminis D
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Jeigu kita, nurodykite

Pastatymo metai

Bendroji talpa

Pagrindinio (-iy) variklio (-iy) galia (nurodykite vienetus)

Didziausias laivo kuro talpyklos ttiris

Pastatymo vieta

Bendras ilgis

Dienos $aldymo pajégumas (jei tinka, pasirinkite daugiau nei vieng):

Budas

Stirymas (NaCl) Br
Stirymas (CaCl) CB
Oras (putimas) BF
Oras (,,gyvatukas®) RC

Jeigu kita, nurodykite

Sandélio talpa (jei tinka, pasirinkite daugiau nei vieng)

Btdas

Ledas IC
Saldytas jiiros vanduo RW
Strymas (NaCl) BR
Stirymas (CaCl) CB
Oras (,,gyvatukas®) RC

Atitinkamai pildykite toliau nurodytas A, B arba C dalis.
A. Gaubiamaisiais tinklais Zvejojantys laivai:

Sraigtasparnio reg. Nr.

Tinklo ilgis (metrais)

Tinklo traukimo skriemulio galios agregato trauka

kilolitry/galony
Talpa Temperatiira
Metrinés tonos per dieng  (C)
Talpa Temperatiira

Kubiniai metrai

©

Sraigtasparnio modelis

Tinklo plotis (metrais)

kilogramy

Gaubiamojo tinklo traukimo gervés tuscio biigno trauka
Ar yra Doplerio srovés matuoklis? Taip /
Ar yra pauksciy aptikimo radaras? Taip /

Skiauriy gyvoms zuvims skaicius:

30

metrai per minute
Ne (apibraukite atsakyma)

Ne (apibraukite atsakyma)
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Laivagalis Sandélio talpa vnt./Mt

Laivapriekis Sandélio talpa vnt./Mt

Pagalbinis laivas:

Skifo ilgis metry/pédy Variklio galia AG
1 greitaeigio katerio ilgis metry/pédy Variklio galia AG
2 greitaeigio katerio ilgis metry/pédy Variklio galia AG
3 greitaeigio katerio ilgis metry/pédy Variklio galia AG

B. Udomis Zvejojantys laivai:

DidZiausias krepsiy skaiius Udos lyno ilgis km

Didziausias kabliuky skaicius

Udos lyno medziaga

Ar yra iidy statymo jrenginys? Taip / Ne (apibraukite atsakyma)

c. Pagalbinis laivas:

Veiklos riisys (jei tinka, pasirinkite daugiau nei vieng)

Zuvis viliojantis §vieslaivis [] Zvalgomasis
laivas []
Inkariné valtis [] Orlaivis []

Jeigu kita, nurodykite

Remiamas (-1) Zvejybos laivas (-ai)

Patvirtinu, kad pirmiau pateikta informacija yra teisinga ir iSsami. AS suprantu, kad privalau per 30 dieny
pranesti apie bet koki pirmiau pateiktos informacijos pasikeitima, taip pat ir apie laivo kapitono bei zvejybos
operacijy tvarkytojo pasikeitima per registracijos laikotarpj. Be to, suprantu, kad to nepadarius, tai gali
pabloginti mano laivo statusa Zvejybos laivy registre.

Pareiske¢jas:

Pavardé, vardas Parasas
SAVININKAS [] FRACHTUOTOJAS []
IGALIOTASIS ATSTOVAS D

Adresas
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Tel. Nr.

Fakso Nr.
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II PRIEDELIS

ZVEJYBOS LEIDIMO PARAISKOS FORMA

L. Nauja paraiska arba praSymas pratesti galiojima:

2. Laivo pavadinimas i VEIAVA .......cccuieiiiiiiieiieie ettt ettt st st e e e e e eneeenee e
3. Galiojimo 1aikotarpis: NUO.........cceeveerierierereeceeeeie e TKT et
4. Laivo savininko vardas it PAVATAE............cceririiieieieee ettt ettt st
5. Laivo SaVININKO QATESEAS .....ecueiuieuiiieiieiirteete ettt ettt ettt a et e st et e st sbe bt eaeeneens
6. Frachtuotojo vardas, pavardeé ir adresas (jei tai néra 4 ir 5 punktuose nurodytas asmuo) ................
7. Oficialaus atstovo Kiribatyje vardas, pavarde ir adresas...........coeceevierienienieneeieee e
8. Laivo kapitono vardas, Pavarde ..............ceceeoeeieiieniereese ettt eae
9. LLAIVO tIPAS 1euvievreieieitieiteeite et et et et e et e teesbeesbeesaesseesseesseeseesseesseesseessess e seesseesseessesssessaesseenseenseensens
10 REZISIIACTIOS TUITIETLS ... .vevetteiieiieiete sttt ettt ettt e ettt et et e ese e st en et eebeebeebeebeemeensenseaseabesseeseeneeneennens
11. ISoriniai laivo identifikavimo ZenKIai..........cccoeoviiiiiiiiiiii e
12. Registravimo u0ostas ir VAISTYDE........ccveriiiiiieiiiieiieciere ettt sreesaeeseenseenne e
13. Bendras 121V 11@1S i1 PLOTIS.....cueiiiieiieieiieiieieerie et et ettt ettt esaeeteesteesbeesbeessessaesseesseeseenseensenssenns
14. Bendroji ir grynoji laivo talpa registrinémis tONOMIUS. .........ccvverveecvreeerieseesieeieereseeseesseesseesseenenns
15. Pagrindinio variklio tipas ir @Al ..........ccceveuerierieriieii e eteeteeie ettt ettt ae e s neene s e e
16. Uz8aldymo pajeégumas (1/d.)......cccveriereieiieieeieeieseet ettt ettt et e e e st ee st eseesesnnesnaesneenseenseens
17. TrIUMO tAIPA (IN3) .eeviieeiieiieeiiet ettt ettt et et et e et e esaesseesseenseenseensesnnesseesseenseenseansenns
18. Radijo SAUKINYS 11 AAZIIS ..eouveieiiiiieiieiiee ettt ettt et et e e ene
19. Kita rySiy jranga (teleksas, faKSaS).......ooviiriiiiiiieiee et
20. ParCISKEIAI: ...ttt ettt et e bt e bt et e te e eeeteeneeene
21. Igulos nariy skaiCius pagal PIHETYDE: .......ociiiiiiieieeee e
22. Zvejybos leidimo numeris (jei pratesiamas galiojimas, pridekite leidima) ............cccocevevevvrerenennee.
AS, toliau pasiraSes, «.....oceverereerienieneeieeneneeeniene , patvirtinu, kad pirmiau pateikta informacija yra teisinga ir

jsipareigoju jos laikytis.

(Laivo savininko antspaudas ir parasas) (Data)
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v v \ .
SPC/FFA REGIONE GAUBIAMAI S TINKLAIS ZVEJOJANCIO LAIVO ZURNALAS III A PRIEDELIS
PUSLAPIS N
LAIVO PAVADINIMAS ZVEJYBOS LEIDIMO ARBA LICENCIJOS NUMERIS (-IAD) METAI
ZVEJYBOS IMONES PAVADINIMAS FFA  REGIONINIO  REGISTRO | AGENTO ISKROVIMO UOSTE VARDAS, PAVARDE ISPLAUKIMO UOSTAS ISKROVIMO UOSTAS
NUMERIS
REGISTRACIJOS SALIS FFA PATVIRTINTAS | NAUDOJAMU PLUDRIUIJ | AR NAUDOJAMI PAGALBINIAI | ISPLAUKIMO DATA IR LAIKAS JPLAUKIMO ] UOSTA DATA IR LAIKAS
AUTOMATINIO LAIVO PRIEMONIU PELAGINEMS LAIVAI (Taip/Ne)?

KONTROLES  SIUSTUVO  TIPAS

ZUVIMS ZVEJOTI SKAICIUS

(Taip/Ne)?
REGISTRACIJOS NUMERIS SALYJE, KURIOJE LAIVAS TARPTAUTINIS RADIJO VISOS DATOS IR LAIKAS TURI BUTI NURODYTI UTC (GMT) ZUVU“ KIEKIS LAIVE REISO ZUVU KIEKIS LAIVE PO ISKROVIMO
REGISTRUOTAS SAUKINYS MASE TURI BUTI NURODYTA METRINEMIS TONOMIS PRADZIOJE
01:00 UTC ARBA ZVEJYBOS [RANKIU PANAUDOIIMO PASILIKTAS SUZVEJOTAS KIEKIS ISMESTA ATGAL | JURA
MENU | DIE . . KITOS RUSYS ZKIAURI TUNU RUSYS KITOS RUSYS
0 NA | VEIKLOS PLATUMA N ILGUMA E ZUvVy ZVEIY ?SEEUJU Sﬁﬁ SVAUT%II)\IEU D{?%[I%}JKI GYVOMS ["PAVADI | SVORIS KODA | PAVADI | SKAICIU | SVORIS
KODAS DD.MM.MMM S DD.MM.MMM A BURIO BOS SVORIS SVORIS SVORIS PAVADI ZUVIMS NIMAS S NIMAS S
SANKAU | PRAD ; NIMAS SVORIS | skarciu
POS 7108 S
KODAS LTATKA
S
I VISO
- . PUSLAPYJE
VEIKLOS KODAI . ZUYU BURIO SANKAUPOS KODAI 1S VISO PER REISA
lRASYKITE VISUS ZVEJYBOS JRANKIU I NERA SANKAUPOS
PANAUDOJIMO ATVEIUS 2 SERIMAS JAUKU
JEI PER DIENA NE KARTO NEPANAUDOTI 3 PLUDURTUOJANTYS ~ RASTAIL
ZVEIYBOS [RANKIAL NUOLAUZOS ARBA ISKROVIMAS | KONSERVU FABRIKUS, SALDYTUVUS, TRANSPORTINIUS AR KITUS LAIVUS
UZR /S YKITE PAGRINDINE TOS DIENOS . I PLAUST AL PRADZIOS PABAIGOS KONSERVU FABRIKAS ARBA LAIVAS IR | TARPTAUTINIS RADUO | DRYZIEII GELSVAUODEG | DIDZIAAKI | IVAIRIO
1 ZVETYBOS [RANKIY PANAUDOJIMAS PLADURIOSIOS PRIEMONES DATA DATA PASKIRTIES VIETA SAUKINYS TUNAI JAI TUNAI AITUNAI SRUSYS
2 PAIESKA PELAGINEMS ZUVIMS ZVEIOTI IR
3 TRANZITAS PAYAO |TAISAI
4 NEZVEJOTA — GEDIMAS 5 PRITVIRTINTI PLAUSTALI,
5 NEZVEIOTA - BLOGAS ORAS PLUDURIOSIOS PRIEMONES
6 UOSTE — PATIKSLINKITE PELAGINEMS ZUVIMS ZVEJOTI IR
7 TINKLU VALYMO OPERACIJA PAYAO JTAISAT
10 PLAUSTY, PLUDRIUJU PRIEMONIU  6GYVIBANGINIAI
PELAGINEMS ZUVIMS ZVEJOTI ARBA 7 GYVI BANGININIAI RYKLIAI
PAYAO [TAISY ) 8KITI i KAPITONO VARDAS, PAVARDE KAPITONO PARASAS DATA
NULEIDIMAS ARBA ISTRAUKIMAS TUNU ISMETIMO [ JURA KODAI
1 PER MAZOS ZUVYS
2 SUZALOTOS ZUVYS
3 VISISKAI PAKRAUTAS LAIVAS
4 KITA PRIEZASTIS
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LAIVO PAVADINIMAS

SPC/FFA REGIONE UDOMIS ZVEJOJANCIO LAIVO ZURNALAS

PUSLAPIS

I1I B PRIEDELIS

ZVEJYBOS [MONES PAVADINIMAS

ZVEJYBOS LEIDIMO ARBA LICENCIJOS NUMERIS (-IAT)

METAI

FFA REGIONINIO REGISTRO

AGENTO ISKROVIMO UOSTE VARDAS, PAVARDE

ISPLAUKIMO UOSTAS

ISPLAUKIMO DATA IR LAIKAS

NUMERIS
REGISTRACIJOS SALIS FFA PATVIRTINTAS | VISOS DATOS IR LAIKAS TURI BUTI NURODYTI UTC | ISKROVIMO UOSTAS IPLAUKIMO | UOSTA DATA IR LAIKAS
AUTOMATINIO LAIVO | (GMT)
FTONT/NR%LES SIUSTUVO TIPAS | MASE TURI BUTI NURODYTA KILOGRAMAIS
aip/Ne)?
REGISTRACIJOS NUMERIS SALYJE, KURIOJE LAIVAS | TARPTAUTINIS RADIIO PIRMIAUSIA  ZVEJOTINOS | KABLIUKU SKAICIUS TARP PLUDZIU
REGISTRUOTAS SAUKINYS RUSYS
] Ny ILGAPELEKIAI DIDZIAAKIAI GELSVAUODEGIAI RYKLIAI DRYZIEJI RYTINIAI DURKLAZ Kitos rasys
01:00 UTC ARBA ZVEJY?/?EST EEANKIU PANAUDOJIMO TUNAL TUNAL TUNAL MARLINA | MARLINA UVES
1 I
MEN DIE PA S PA 1S PA & Vnt. 1S Vnt Vnt Vnt Vnt
y KG ISM PA PA PA PA
uo NA VEIKLO 7ZVEJ KABL SIL KG ME SIL PA ME SIL KG EST . ME . SIL . SIL . SIL . SIL
S PLATUMA ILGUMA E vBos | wky | KT | puiep | st | KT | b | ST | KT [ PASI . PA ST PA | b | PA |t | PA | k7 | PAVADINI PA | Lt
KODAS DDMM. DDMM. W PRAD | SKAI A KITA A A KT A A LKIT | ynp | S A SIL A SIL A SIL " MAS SIL A
7108 CIUS VN VN | VN A vN | v A KiT | VN KIT [ o bR po b KIT | e KIT | v6
LAIK T. T. T. T. T. A T A A A A
AS
1S VISO
PUSLAPYJE
VEIKLOS KODAI IS VISO PER
ZVEJYBOS [RANKIY PANAUDOJIMAS REISA
DIENA JOROJE NEVYKDANT ZVEJYBOS VEIKLOS AR TRANZITO
3 TRANZITAS
4 UOSTE ~ NURODYKITE KAPITONO VARDAS, PAVARDE KAPITONO PARASAS DATA
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1

IV PRIEDELIS
PRANESIMO DUOMENYS
PRANESIMAI ZUVININKYSTES DEPARTAMENTO DIREKTORIUI
Telefonas (686) 21099 Faksas (686) 21120 E. pastas flue@mfmrd.gov.ki

PraneSimas apie jplaukima j zona

24 valandos pries jplaukiant j zZvejybos zona:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

g)

Pranesimo kodas (ZENT);
Registracijos arba licencijos numeris;
Radijo Saukinys arba atpazinimo raidés;
Iplaukimo data (DD-MM-MM);
Iplaukimo laikas (GMT);

Iplaukimo vieta;

Visas laive esantis zuvy kiekis pagal masg ir rusis:

DRYZIEJI TUNAI (SH__ . (M)
GELSVAUODEGIAITUNAI  (YF) . (M)
KITOS (OT) . (M)

Pvz., ZENT/89TKS-PS001TN/JJAP2/11.10.89/0635Z/0230N;17610E/SK-510:YF-120:0T-10

2.

PraneSimas apie i§plaukima i§ zonos

Pildoma nedelsiant i§plaukus i§ Zvejybos zonos:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

2)

h)

Prane$imo kodas (ZDEP);
Registracijos arba licencijos numeris;
Radijo Saukinys arba atpazinimo raidés;
I$plaukimo data;

I$plaukimo laikas (GMT);

ISplaukimo vieta;

Laive esantis Zuvy kiekis pagal mase ir rasis:

DRYZIEJI TUNAI (SH__ . (M)
GELSVAUODEGIAITUNAI  (YF) . (M)
KITOS (OT) . (M)

Visas zonoje suzvejotas zuvy kiekis pagal masg ir risis (kaip laive esantis suzvejoty zuvy kiekis)
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1) Visas zvejybos dieny skaiCius (faktinis dieny, kuriomis zonoje buvo panaudoti zvejybos jrankiai,
skaicius)

pvz., ZDEP/89TKS-PSO01TN/JJAP2/21.10.89/1045Z/0125S;16730E/SJ-450:YF-190:0T-4/SJ-42:BE-
70:0T-1/14

3. Savaités buvimo vietos ir suzvejoto Zuvy kiekio ataskaita, kol laivas yra zonoje.

Kiekvieng antradienj, kol esama Zvejybos zonoje, praneSus apie jplaukimg arba pateikus paskuting savaités
ataskaitg:

a) Pranesimo kodas (WPCR);

b) Registracijos arba licencijos numeris;

c) Radijo Saukinys arba atpaZinimo raidés;

d) Prane$imo data (DD:MM:MM);

e) Buvimo vieta pranesimo pateikimo metu;

f) Suzvejotas zuvy kiekis po paskutinio pranesimo:

- DRYZIEJI TUNAI (SH___. My

- GELSVAUODEGIAI TUNAI YF) . (Mt
- KITOS (OT) . (Mt

g) Zvejybos dieny skaiius po paskutinio pranesimo.

pvz.,  WPCR/89TKS-PS001TN/JJAP2/11.12.89/0140N;16710W/SJ-23:YF-9:0T-2.0/7

4. Iplaukimas j uosta, jskaitant jplaukima perkrauti, apsiriipinti maisto atsargomis, jgulai iSleisti
arba nepaprastosios padéties atveju

Ne véliau kaip 48 valandos iki laivui jplaukiant j uosta:

a) Pranesimo kodas (PENT);

b) Registracijos arba licencijos numeris;

c) Radijo Saukinys arba atpazinimo raideés;

d) Pranesimo pateikimo data (DD:MM:MM);

e) Buvimo vieta pranesimo pateikimo metu;

f) Uosto pavadinimas;

g) Numatomas atvykimo laikas (LST) DDMM:hhmm;
h) Laive esantis zuvy kiekis pagal masg ir rasis:

- DRYZIEJI TUNAI ShH__ . My

- GELSVAUODEGIAI TUNAI XF)__ . My
- KITOS (OT) . (Mt
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1) Atvykimo ] uosta priezastis

Pvz., PENT/89TKS-PS001TN/JJAP2/24.12.89/0130S;17010E/BETIO
/26.12:1600L/SJ-562:YF-150:0T-4/TRANSSHIPPING

5 ISplaukimas i$ uosto

Nedelsiant iSplaukus i$ uosto:

a) Pranesimo kodas (PDEP);

b) Registracijos arba licencijos numeris;

c) Radijo Saukinys arba atpazinimo raidés;

d) Pranesimo pateikimo data (GMT) DD-MM-MM;

e) Uosto pavadinimas;

f) ISplaukimo data ir laikas (LST) DD-MM-MM:hhmm
g) Laive esantis zuvy kiekis pagal masg ir rasis:

- DRYZIEJI TUNAI (ShH__._ My

- GELSVAUODEGIAI TUNAI XYF) . My
- KITOS (OT) . (M)

h) Kita paskirties vieta.

pvz.,  PDEP/S89TKS-PS001TN/JJAP2/30.12.89/BET10/29.12:1600L/SJ-0.0:YF-0.0:0T-
4/FISHING GROUND
6. Iplaukimas j uZdara (draudZiama) arba saugoma zona arba iSplaukimas iS jos

Ne véliau kaip 12 valandy prie$ jplaukiant j uzdarg (draudziamg) arba saugomg zong ir nedelsiant po to, kai i§
jos iSplaukiama

a) Pranesimo tipas (ENCA — jplaukimas, DECA — i§plaukimas);
b) Registracijos arba licencijos numeris;

c) Radijo Saukinys arba atpazinimo raideés;

d) ENCA arba DECA data;

e) ENCA arba DECA laikas (GMT) DD-MM-MM:hhmm;

f) ENCA arba DECA vieta (kampo minutés tikslumu);

g) Greitis ir kursas

h) ENCA priezastis

pvz., ENCA/89TKS-PSO001TN/JJAP2/30.12.89:1645Z/0130S;17010E
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/7:320/ENTER PORT
7. PraneSimas apie kuro papildymag

Ne véliau kaip 24 valandos iki kuro atsargy papildymo i§ licencija turin€io tanklaivio:

a) Pranesimo tipas (FUEL);

b) Registracijos arba licencijos numeris;

c) Radijo Saukinys arba atpazinimo raidés;

d) Prane$imo pateikimo data (GMT);

e) Buvimo vieta prane$imo pateikimo metu (kampo minutés tikslumu);
f) Kuro kiekis laive (kilolitrais);

g) Numatoma bunkeravimosi data;

h) Numatoma bunkeravimosi vieta;

1) Tanklaivio pavadinimas.

pvz.,  FUEL/89TKS-PS001TN/JJAP2/06.02.90/0130S;17010E/35/08.02.90
/01318S;17030E/CHEMSION
8. Bunkeravimo veiklos ataskaita

Pildoma nedelsiant po kuro atsargy papildymo is licencijg turincio tanklaivio.

a) Pranesimo tipas (BUNK);

b) Registracijos arba licencijos numeris;

c) Radijo $aukinys arba atpazinimo raidés;

d) Bunkeravimosi pradZzios data ir laikas (GMT) DD-MM-MM:hhmm;
e) Bunkeravimosi pradZios vieta;

f) Gauto kuro kiekis kilolitrais;

g) Bunkeravimosi pabaigos laikas (GMT);

h) Bunkeravimo uzbaigimo vieta

1) Tanklaivio pavadinimas.

pvz., BUNK/89TKS-S001TN/JJAP2/08.02.90:1200Z/0131S;17030E/160/08.02.90:
1800Z/01318S;17035E/CRANE PHOENIX

9 Perkrovimo ataskaita

Nedelsiant po perkrovimo | licencija turintj transporterj patvirtintame Kiribacio uoste.

a) Prane§imo tipas (TSHP);
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b) Registracijos arba licencijos numeris;

c) Radijo Saukinys arba raides;

d) ISkrovimo data (DD-MM-MM)

e) ISkrovimo uostas

f) Perkrautas suzvejotas zuvy kiekis pagal masg ir risis;
- DRYZIEJI TUNAI (ShH___. (Mt

- GELSVAUODEGIAI TUNAI XF)__ . My
- KITOS (OT) . (M)

g) Refrizeratorinio laivo pavadinimas;

h) Suzvejoto zuvy kiekio paskirties vieta.

pvz.,  TSHP/89TKS-PS001TN/JJAP2/11.12.89/BETIO/SJ-450:YF-150:0T-0.0/JAPAN
STAR/PAGO PAGO
10. PraneSimas apie baigimg

Per 48 valandas nuo reiso pabaigos iSkrovus suzvejota zuvy kiekj kituose zvejybos uostuose (ne Kiribatyje),
iskaitant veiklos vykdymo uostg arba priraSymo uosta.

a) Pranesimo tipas (COMP);

b) Laivo pavadinimas;

c) Licencijos numeris;

d) Radijo Saukinys arba atpazinimo raidés;

e) Iskrovimo data (DD-MM-MM)

f) Iskrautas suzvejoty zuvy kiekis pagal rtsis

- DRYZIEJI TUNAI SH__ . My

- GELSVAUODEGIAI TUNAI YF)_ . My
- KITOS (OT) . (M)

g) Uosto pavadinimas.

pvz., COMP/89TKS-PSO001TN/JJAP2/26.12.89/SJ-670:YF-65:0T-0.0/BETIO
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V PRIEDELIS
LLS protokolas
Kiribacio IEZ Zvejojan¢iy Europos Sajungos Zvejybos laivy palydovinio stebéjimo nuostatos

Visi zvejybos laivai, kuriy ilgis didesnis nei 15 metry, Zvejojantys pagal Susitarimg Kiribacio
IEZ, stebimi naudojant palydovinj rysj.

Palydovinio steb¢jimo tikslais Kiribacio valdzios institucijos perduoda Europos Sajungai
Kiribacio IEZ koordinates (platumos ir ilgumos).

Kiribacio valdzios institucijos perduoda $ig informacijg elektronine forma, iSreiksta
desimtainiais laipsniais (DD.DDD) pagal WGS 84 sistema.

Salys apsikei¢ia informacija apie adresus ir apie keitimosi informacija tarp Zvejybos steb&jimo
centry (ZSC) elektroniniu bidu specifikacijas pagal §io priedélio 57 dalis. | $ig informacija
jtraukiami tokie duomenys, jeigu jie yra: vardai ir pavardés, telefono, telekso ir fakso
numeriai, e. paSto adresai, kuriais Zvejybos stebéjimo centrai gali palaikyti rySius.

Laivo buvimo vieta nustatoma ne didesne kaip 500 m paklaida ir 99 % pasikliautinuoju
intervalu.

Jei laivas, Zvejojantis pagal Susitarimg ir pagal Europos Sajungos teisés aktus stebimas
naudojant palydovinj ry$j, jplaukia j Kiribac¢io IEZ, Zvejybos stebé¢jimo centras nedelsdamas ir
ne reciau kaip kas tris valandas siuncia Kiribacio zvejybos stebéjimo centrui laivo buvimo
vietos ataskaitas (nurodydamas data, laika, laivo identifikacinius duomenis, ilguma, platuma,
kursg ir greitj).

Pirmoji POS ataskaita i§ laivo, aptikto Kiribat¢io IEZ, pavadinama ENTRY (ENT). Sie
praneSimai pateikiami 1 lenteléje nustatyta forma.

Kitos POS ataskaitos i§ laivo, esan¢io Kiribatio IEZ, pavadinamos POSITION (POS). Sie
praneSimai pateikiami 2 lenteléje nustatyta forma.

Pirmoji POS ataskaita i§ laivo, aptikto uz Kiribagio IEZ, pavadinama EXIT (EXI). Sie
praneSimai pateikiami 3 lenteléje nustatyta forma.

Sio priedélio 4 dalyje nurodyti prane$imai perduodami elektroniniu biidu ten pat nustatyta
forma, neteikiant jokio papildomo protokolo. Jie teikiami beveik realiuoju laiku, o jy turinys
turi bti kaip nurodyta 1, 2 ir 3 lentelése.

Jei Zvejybos laive jdiegta mobilioji steb¢jimo jranga neveikia tinkamai arba sugenda, laivo
kapitonas tinkamu laiku rankiniu budu arba kitais biidais perduoda 4 punkte nustatyta
informacija véliavos valstybés ZSC ir Kiribat¢io ZSC. Tokiomis aplinkybémis biitina siysti
bendraja buvimo vietos ataskaitg kas astuonias valandas. | §ig bendra buvimo vietos ataskaita
jitraukiamos kas tris valandas kapitono uzregistruotos buvimo vietos ataskaitos, atitinkancios
Sio priedélio 4 punkte nustatytus reikalavimus.
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10.

11.

12.

Sugedusi jranga turi buti pataisyta arba pakeista kita ne véliau kaip per 1 ménesj. Siam
terminui pra¢jus laivas privalo iSplaukti i$ Kiribacio IEZ.

Véliavos valstybiy ZSC stebi savo laivy judéjima Kiribagio IEZ. Jei laivai néra stebimi
nustatytomis salygomis, apie §j fakta Kiribacio ZSC informuojamas, kai tik apie tai suzinoma,
ir taikoma $io priedélio 6 dalyje numatyta procedira.

Jei Kiriba¢io ZSC nustato, kad véliavos valstybé neperduoda 4 punkte nurodytos informacijos,
apie tai nedelsiant praneSama Europos Komisijai.

Pagal Sias nuostatas kitai Saliai perduoti stebéjimo duomenys yra skirti tik Kiribacio valdzios
institucijy atlieckamai Europos Sajungos laivy, ZvejojanCiy pagal Susitarima, kontrolei ir
stebéjimui. Sie duomenys jokiu biidu negali biiti perduoti treciosioms Salims.

Mobilioji palydovinés stebésenos sistemos jranga ir programin¢ jranga turi buti patikimos, t. y.
jos turi neleisti jvesti klaidingy buvimo vietos duomeny ir biiti apsaugotos nuo manipuliacijy

rankiniu budu.

Sistema turi buti visiSkai automatizuota ir nuolat veikianti nepriklausomai nuo aplinkos ir
klimato salygy. Mobiligja palydovinés stebésenos sistemg draudziama sunaikinti, sugadinti,
iSjungti ar bandyti ja manipuliuoti rankiniu biidu.

Laivy kapitonai uZtikrina, kad:

— mobiliosios palydovinio stebéjimo sistemos perduodami duomenys nebiity niekaip
pakeisti;

— prie mobiliosios palydovinio stebéjimo sistemos prijungtos antenos ar anteny niekas
neuzstoja ir jomis nebandoma manipuliuoti rankiniu biidu;

—  jokiais biidais nebiity pertrauktas elektros tiekimas mobiliajai palydovinio stebéjimo
sistemai; taip pat

— mobilioji palydovinio stebéjimo sistema neperkeliama j kita laivo vietg ir neiSimama i$
laivo.

Bet koks dé¢l $iy nuostaty aidkinimo ar taikymo kylantis ginas sprendziamas Salims
konsultuojantis tarpusavyje Susitarimo 9 straipsnyje numatytame jungtiniame komitete.

Salys susitaria, kad prireikus $ios nuostatos gali biti persvarstytos.
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LSS PRANESIMU PERDAVIMAS KIRIBACIUI
BUVIMO VIETOS ATASKAITA

1 lentelé. IPLAUKIMO praneSimas

Duomeny elementas | Srities | Privaloma (P) | Pastabos
ar
kodas
neprivaloma
™)
Iraso pradzia SR P Sistemos informacija; nurodo jraso pradzig.
Adresas AD P Pranesimo informacija; paskirties Salies Alfa-3 ISO valstybés
kodas
Nuo FR P Prane$imo informacija; siunéiangiosios Salies Alfa-3 ISO
valstybés kodas
Jraso numeris RN N Pranes$imo informacija; prane$imo eilés numeris atitinkamais
metais
IraSo data RD N Prane$imo informacija; perdavimo data
Jraso laikas RT N Pranesimo informacija; perdavimo laikas
Prane§imo tipas ™ P PraneS§imo informacija; pranesimo tipas, ENT
Laivo pavadinimas NA N Laivo pavadinimas
ISorés registracijos XR N Laivo informacija; Soninis laivo numeris
numeris
Radijo Saukinys RC P Laivo informacija; laivo tarptautinis radijo Saukinys
Kapitono pavardé MA P Laivo kapitono vardas, pavardé
Vidaus nuorodos IR P Laivo informacija; unikalus Salies laivo numeris (véliavos
valstybés Alfa-3 ISO kodas ir numeris)
Numeris
Platuma LT P Buvimo vietos informacija; buvimo vieta + 99 999 (WGS 84)
Ilguma LG P Buvimo vietos informacija; buvimo vieta + 999 999 (WGS 84)
Greitis SP P Buvimo vietos informacija; laivo greitis mazgo deSimtyjy
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tikslumu

Kursas CO P Buvimo vietos informacija; laivo kursas pagal 360° skale

Data DA P Buvimo vietos informacija; buvimo vietos data (UTC) —
(MMMMMMDD)

Laikas TI P Buvimo vietos informacija; buvimo vietos laikas (UTC) —
(HHMM)

Jraso pabaiga ER P Sistemos informacija; nurodo jraso pabaiga.

2 lentelé. BUVIMO VIETOS pranesSimas arba ataskaita

Duomeny elementas Srities Privaloma (P) | Pastabos

ar neprivaloma

kodas

™
Jraso pradzia SR P Sistemos informacija; nurodo jraso pradzig
Adresas AD P Pranesimo informacija; paskirties Salies Alfa-3 ISO valstybés kodas
Nuo FR P Prane$imo informacija; siun¢ian&iosios Salies Alfa-3 ISO valstybés

kodas

IraSo numeris RN N Pranesimo informacija; praneSimo eilés numeris atitinkamais metais
Jraso data RD N Pranesimo informacija; perdavimo data
IraSo laikas RT N Prane$imo informacija; perdavimo laikas
Pranesimo tipas ™ P Prane§imo informacija; pranesimo tipas, POS’
Laivo pavadinimas NA N Laivo pavadinimas
ISorés registracijos XR N Laivo informacija; Soninis laivo numeris
numeris
Radijo Saukinys RC P Laivo informacija; laivo tarptautinis radijo Saukinys
Kapitono pavardé MA P Laivo kapitono vardas, pavardé

yra sugedusi.
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Vidaus nuorodos IR P Laivo informacija; unikalus Salies laivo numeris (véliavos valstybés
Alfa-3 ISO kodas ir numeris)

numeris

Platuma LT P Buvimo vietos informacija; buvimo vieta + 99 999 (WGS 84)

Ilguma LG P Buvimo vietos informacija; buvimo vieta = 999 999 (WGS 84)

Veikla AC N8 Buvimo vietos informacija; ANC nurodo sumazéjusj prane$imy
siuntimo daznumg

Greitis SP P Buvimo vietos informacija; laivo greitis mazgo deSimtyjy tikslumu

Kursas CcoO P Buvimo vietos informacija; laivo kursas pagal 360° skalg

Data DA P Buvimo vietos informacija; buvimo vietos data (UTC) -
(MMMMMMDD)

Laikas TI P Buvimo vietos informacija; buvimo vietos laikas (UTC) — (HHMM)

Jraso pabaiga ER P Sistemos informacija; nurodo jraso pabaiga.

! Pranesimo tipas MAN naudojamas perduodant ataskaitas i§ laivo, kuriame mobilioji palydovinio stebéjimo sistema

yra sugedusi.
Taikoma, tik jei laivas perduoda POS prane$imus sumazintu daznumu.

3 lentelé. ISPLAUKIMO pranesimas

Duomeny elementas Srities Privaloma (P) | Pastabos

ar

kodas

neprivaloma

™)
[raso pradzia SR P Sistemos informacija; nurodo jraso pradzig.
Adresas AD P Pranesimo informacija; paskirties Salies Alfa-3 ISO valstybés kodas
Nuo FR P Pranesimo informacija; siunéian&iosios Salies Alfa-3 ISO valstybés

kodas

raso numeris RN N Pranesimo informacija; pranesimo eilés numeris atitinkamais metais
Iraso data RD N Prane$imo informacija; perdavimo data

8 Taikoma, tik jei laivas perduoda POS praneSimus sumaZzintu daznumu.
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IraSo laikas RT Pranesimo informacija; perdavimo laikas

Pranesimo tipas ™ Pranesimo informacija; pranesimo tipas EXI

Laivo pavadinimas NA Laivo pavadinimas

ISorés registracijos XR Laivo informacija; Soninis laivo numeris

numeris

Radijo Saukinys RC Laivo informacija; laivo tarptautinis radijo Saukinys

Kapitono pavardé MA Laivo kapitono vardas, pavardé

Vidaus nuorodos IR Laivo informacija; unikalus Salies laivo numeris (véliavos valstybés
Alfa-3 ISO kodas ir numeris)

numeris

Data DA Buvimo vietos informacija; buvimo vietos data (UTC) -
(MMMMMMDD)

Laikas TI Buvimo vietos informacija; buvimo vietos laikas (UTC) — (HHMM)

Jraso pabaiga ER Sistemos informacija; nurodo jraso pabaiga.

4) Nurodymai dél formos

Siunciant duomenis kiekvienas praneSimas pateikiamas taip:

- dvigubas jstrizas briikkSnys (//) ir raidés SR nurodo praneSimo pradzia,

— dvigubas istrizas briksnys (//) ir srities kodas nurodo duomeny elemento pradzia,

- vienas pasvirasis bruksnys (/) skiria srities koda ir duomenis,

- duomeny poros atskiriamos tarpeliu,

- raidés ER ir dvigubas jstrizas briik$nys (//) nurodo jraso pabaiga.

— Sriftas. ISO 8859.1
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VI PRIEDELIS

Paskirtieji uostai yra:
- Tarava (Tarawa)

- Kiritimatis (Kiritimati)

Paskirtyju uosty sgrasas
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VII PRIEDELIS

KIRIBACIO ZVEJYBOS ZONOS GEOGRAFINES KOORDINATES

Kiribacio valdzios institucijos perduoda Kiribacio IEZ koordinates (83005-FLC jirlapyje)
Europos Sajungai per 30 dieny nuo Protokolo jsigaliojimo dienos.
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KIRIBACI0 ZSC DUOMENYS

7SC pavadinimas — Fisheries Licence & Enforcement Unit
LSS tel. 00686 21099

LSS e. pastas fleu@mfmrd.gov.ki
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA
Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Tarybos sprendimo dél Protokolo, kuriuo nustatomos Europos bendrijos ir Kiribacio
Respublikos Zvejybos partnerystés susitarime numatytos Zvejybos galimybés ir finansinis
inasas (toliau — Protokolas), sudarymo, pasiiilymas.

Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje9

11. - Jury reikalai ir Zuvininkysté

11.03 - Tarptautiné zuvininkysté ir jury teisé

Pasiulymo (iniciatyvos) pobiidis

X Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su esamos priemonés galiojimo pratesimu
Tikslai

Komisijos daugiametis (-ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiilymu (Sia iniciatyva)

Komisijos iSskirtiné atsakomybé derétis dél dvisaliy zvejybos susitarimy apima ne tik derybas
dél zvejybos partnerystés susitarimy (ZPS), ty susitarimy sudarymg ir jgyvendinima, bet ir
politinio dialogo su zuvininkystés politikos srities partneriais treciosiose Salyse uztikrinimg.

Derybos dél ZPS ir ty susitarimy sudarymas su tre¢iosiomis alimis atitinka bendrajj tikslg -
palaikyti ir uztikrinti ES laivyno Zvejybos veiklg ir partnerystés dvasia plétoti santykius su ne
ES salimis siekiant, kad Zuvininkystés iStekliai uz ES vandeny biity naudojami tausiai,
atsizvelgiant j aplinkos, socialinius ir ekonominius aspektus.

ZPS taip pat uztikrinama Bendrosios Zuvininkystés politikos principy ir plétojant kitas
Europos politikos kryptis prisiimty jsipareigojimy darna.

Konkretus (-iis) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

1 konkretus tikslas'

Suderinant su kitomis Europos politikos sritimis, prisidéti prie tausios zvejybos ne ES
vandenyse, iSlaikyti Europos galimybe zvejoti tolimuose Zvejybos rajonuose ir ginti Europos

zuvininkystés sektoriaus ir vartotojy interesus, su treciosiomis valstybémis derantis dél ZPS
susitarimy ir juos sudarant.

9

LT

VGV - veikla grindziamas valdymas; VGB — veikla grindziamas biudzeto sudarymas. }
pm.: 2012 m. biudzetui sudarytose veiklos ataskaitose tai yra 2 konkretus tikslas. Zr.
http://www.cc.cec/budg/bud/proc/adopt/ doc/ pdf/2012/supdoc-11-MARE.pdf
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

Atitinkama VGV / VGB veikla

Jiry reikalai ir Zuvininkyste, tarptautiné zuvininkysté ir jiiry teis¢, tarptautiniai zuvininkystés
susitarimai (biudzeto eiluté 11.0301).

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikij, kurj pasitilymas (iniciatyva) turéty turéti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

Sudarius Protokolg 2013-2015 m. bus galima iSlaikyti tausy Europos laivy zvejybos Kiribacio
vandenyse galimybiy lygj. Protokolas padés iSlaikyti veiklos Zvejybos zonose, kuriose taikomi
kitt ZPS su Ramiojo vandenyno Salimis, testinumg ir geriau valdyti bei iSsaugoti zZvejybos
iSteklius.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo steb¢jimo rodiklius.

Uztikrinant susitarimo jgyvendinimo priezitra, valdymo pagal veiklos rusis sistemos atzvilgiu
bus naudojami tokie rodikliai:

- zvejybos galimybiy metinio iSnaudojimo lygio stebéjimas (per metus panaudoty zvejybos
leidimy procentiné dalis, palyginti su Protokolo teikiamomis galimybémis);

- duomeny apie suzvejotus kiekius ir apie Susitarimo komercing verte rinkimas ir analize.

Kaip ir kity ZPS atveju atliekant daugiametj vertinima gali biiti naudojami $ie rodikliai:

- inasas kuriant darbo vietas ir pridétine verte ES;

- inasSas stabilizuojant ES rinka;

- techninio pobtudzio susitikimy ir jungtinio komiteto susitikimy skaicius.

Pasitlymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

Protokolas apims laikotarpi nuo 2012 m. rugs¢jo 16 d. iki 2015 m. rugs€jo 15 d. Juo remiantis
Europos laivynas galés vykdyti Zvejybos veiklg ir, visy pirma, laivy savininkai galés ir toliau
gauti leidimus zvejoti Kiribacio zvejybos zonoje.

Be to, vienas i§ naujojo Protokolo tiksly — stiprinti ES ir Kiribacio bendradarbiavima, plétojant
tausig zuvininkystés politika ir skatinant racionaly zuvininkystés istekliy naudojimg Kiribacio
zvejybos zonoje.

Metinj finansinj jnasg sudarys 1 325 000 EUR:

- metinis finansinis jnasas uz galimybe¢ naudotis zuvy iStekliais — 975 000 EUR.
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1.5.2.

1.5.3.

1.54.

- 350 000 EUR metiné suma, skirta zuvininkystés sektoriui remti pagal naujajj Protokola.

Metinis finansinis jnaSas grindziamas didesniu orientaciniu kiekiu (tonazu), kuris nustatytas
atsizvelgiant ] dabartinj Zzvejybos lygi bei pajégumag ir siekiant iSvengti papildomy
suzvejojamy kiekiy ateityje.

Papildoma ES dalyvavimo nauda

Jei ES nesudaryty naujojo Protokolo, buity sudaromi privatiis susitarimai, kuriuose tausios ir
atsakingos zvejybos tikslas ne visuomet biity prioritetas.

Europos Sajunga taip pati tikisi, kad sudarius Protokolg Kiribatis ir ES toliau veiksmingai
bendradarbiaus regioninése organizacijose, kaip antai WCPFC. Pasinaudodamas skiriamomis
léSomis Kiribatis ir toliau galés vykdyti strateginj Zuvininkystés politikos jgyvendinimo
planavima.

Panasios patirties isvados

Kad biity galima pradéti derybas dél naujojo Protokolo, 2012 m. geguzés mén., nepriklausomy
konsultanty konsorciumui padedant, buvo atliktas iSsamus 2006-2012 m. Protokolo
jvertinimas.

Atlikus ex post vertinima pastebéta, kad orientacinis kiekis (tonazas) vidutiniSkai buvo
iSnaudojamas 178 %, todé¢l be bazinio metinio mokesc¢io ES uz kiekvienus atitinkamus metus
(2007-2010 m.) turéjo mokéti papildomg finansinj jnaSa. Vertintojai rekomenduoja bazinj
lygi, nuo kurio skaiciuojamas finansinis jnasSas, pakoreguoti pagal pastarojo meto suzvejotus
kiekius ir galimybiy panaudojimo rodiklius.

Ex ante vertinime buvo nustatyti tokie ES interesai (i):

- atsizvelgiant | Europos laivyny poreikius, Zuvininkystés susitarimas su Kiribaciu galéty
padéti uztikrinti ES sektoriaus perspektyvas Ramiajame vandenyne.

- Numatoma, kad Protokolas padidins Europos Zvejybos pramonés Saky gyvybiSkuma, nes
Europos Sajungos laivams ir nuo jy priklausantiems sektoriams bus sudaryta pastovi
teisin¢ aplinka ir uztikrinta pozicija vidutiniu laikotarpiu.

ir tokie Kiribacio interesai (ii):

— ZPS pagalba gerinant mokslinius tyrimus, stebésena, kontrole ir prieZidira, taip pat
mokymus, gali biiti prisidéta prie zuvininkystés sektoriaus instituciniy gebéjimy
stiprinimo;

— ZPS turés poveikj ir Salies finansiniam stabilumui.
Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

LéSos, mokamos pagal zuvininkystés partnerystés susitarimus, sudaro treciyjy valstybiy
partneriy biudZeto pakeiCiamas pajamas. Taciau dalies tokiy 1éSy skyrimas Salies sektoriaus
politikos priemonéms jgyvendinti yra viena i§ ZPS sudarymo ir jy jgyvendinimo steb&jimo
salygu.
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1.6.

1.7.

Trukmé ir finansinis poveikis
X Pasitlymo (iniciatyvos) trukmé ribota

X  Pasiiilymas (iniciatyva) galioja trejus metus nuo 2012 m. rugs¢jo 16 d. — nuo tos dienos
Protokolas laikinai taikomas remiantis Tarybos sprendimu d¢l Protokolo pasiraSymo Europos
Sajungos vardu ir laikino taikymo.

X Finansinis poveikis nuo 2013 m. iki 2015 m.
Numatytas (-i) valdymo badas (-ai)"'

X Komisijos vykdomas tiesioginis centralizuotas valdymas

11

ISsamia informacija apie valdymo biidus ir nuorodas | Finansinj reglamenta galima rasti ,,BudgWeb® svetainéje
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html

55 LT



http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html

LT

2.1.

2.2,

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

VALDYMO PRIEMONES
Prieziuros ir atskaitomybés taisyklés
Nurodyti daznumg ir sglygas.

Komisija (Jury reikaly ir Zuvininkystés GD) uZztikrins nuolating Protokolo jgyvendinimo, visy
pirma veiklos vykdytojy naudojimosi zvejybos galimybémis ir suzvejoty zuvy kiekio
duomeny, stebéseng.

Be to, ZPS numatytas ne maziau kaip vienas metinis jungtinio komiteto susirinkimas, per kurj
Komisija ir suinteresuotosios valstybés narés susitinka su trecigja valstybe Susitarimo ir jo
Protokolo jgyvendinimui aptarti.

Paramos sektoriui jgyvendinimo klausimais Protokole numatyta, kad abi Salys kasmet jvertina
daugiametés sektoriaus programos jgyvendinimo rezultatus. Protokole numatyta sektoriui
remti skirto finansinio jnaso koregavimo galimybe, jei po tokio vertinimo paaiSkéty, kad
finansuojami tikslai jgyvendinami nepatenkinamai.

Valdymo ir kontrolés sistema
Nustatyta rizika

Sudarant zuvininkystés protokola gali kilti tam tikry pavojy, pavyzdziui: 1éSos zuvininkystés
sektoriaus politikai finansuoti gali nebuti paskirtos, kaip numatyta (nesilaikoma planavimo).

Numatomas (-i) kontrolés metodas (-ai)

Siekiant iSvengti ankstesniame punkte minéty pavojy, numatytas glaudus su planavimu ir
sektoriaus politikos jgyvendinimu susij¢s dialogas. 2 punktol papunktyje nurodyta bendra
rezultaty analizé taip pat yra Siy kontrolés metody dalis. Protokole numatytos specialios
iSlygos jo galiojimui sustabdyti, esant tam tikroms salygoms ir susiklosCius tam tikroms
aplinkybéms.

Suk¢éiavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés
Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.

Kaip panaudoti pagal ZPS sumokéta ES finansinj jna$a savo nuoZiiira sprendzia atitinkama
trecioji Salis, kuri yra suvereni valstybé. Taciau Komisija jsipareigoja siekti uzmegzti nuolatinj
politinj dialoga ir bendradarbiavima, kad ZPS biity geriau administruojamas, o ES indélis j
tausy iStekliy valdyma biity veiksmingesnis. Bet kuriuo atveju Komisijos mokéjimams pagal
zuvininkystés susitarimg yra taikomos jprastos Komisijos taisyklés ir biudzetinés bei
finansinés procediiros. Todel galima, pavyzdziui, tiksliai identifikuoti treCiyjy Saliy banko
saskaitas, j kurias pervedamos finansinio jnaso sumos. Sio konkretaus Protokolo 2 straipsnyje
nustatyta, kad visas finansinis jnaSas turi buti pervedamas j Kiribac¢io Vyriausybés saskaita
Kiribacio valdzios institucijy nurodytoje finansinéje institucijoje (Kiribacio banke ANZ Bank).
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir biudZeto
iSlaidy eiluté (-és)
e Dabartinés biudzeto islaidy eilutés
Daugiametés finansinés programos i§laidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés tvarka.
Biudzeto eiluté Blaidy o
. rasis
Daugiamet
& agal
finansinés pagal
rogramos Saliy L Finansinio
Pro¢ Numeris DA/ ELPA ... | treCiyjy | reglamento 18
iSlaidy . 12 . 113 kandidaéi | . . N
. [Apra§ymas...| NDA Saliy 14 Saliy straipsnio 1
kategorija 4 :
dalies aa
punkta
11.0301
ey . o DA
Tarptautiniai Zuvininkystés susitarimai
2 11.010404 NE | NE NE NE
Tarptautiniai zuvininkystés susitarimai. NDA
Administracinés islaidos
e Prasomos sukurti naujos biudzeto eilutés
(netaikoma)
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés tvarka.
Daugiam | Biudzeto eiluté I8laidy rusis Inasas
etés
finansiné
s o pagal  Finansinio
rogramo | Numeris sahu[. tre¢iyjy | reglamento 18
prograt ! DA/NDA ELPA 3aliy | kandida | .o amel .
s iSlaidy | [ApraSymas...] & Saliy straipsnio 1 dalies
kategorij & aa punkta
a

57

DA — diferencijuotieji asignavimai / NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Saliy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy $aliy kandidaciy.

LT




3.2, Numatomas poveikis iSlaidoms
3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms suvestiné

mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos iSlaid T . .
Ka tegorija' prog ) Gamtos iStekliy iSsaugojimas ir valdymas
N+3 . . . o
N N+1 N+2 metai atsizvelgiant | poveikio trukme 5
MAREGD metai " | metai metai iterpti reikiamga stulpeliy skaiciy (zr. | IS VISO
(2013 m.) | (2014 m.) | (2015 m.) 1.6 punkta)
(2016 m.)
* Veiklos asignavimai
Isipareigojimai (€8] 1,325 1,325 1,325 3,975
BiudZeto eilutés numeris 11.0301'
Mok¢jimai ) 1,325 1,325 1,325 3,975
Isipareigojimai (1a)
Biudzeto eilutés numeris
Mokéjimai (2a)
. Administracinio pobidzio asignavimai, finansuojami
i§ konkrediy programy paketo'’

15

N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
16

Suzvejotas papildomas kiekis pagal Protokolo 2 straipsnio 4 dalj, kaip nustatyta: ,,.... Jei bendras Europos Sajungos laivy per metus Kiribacio [EZ suzvejojamas kiekis
vir§ija 15 000 tony, uz pirmasias papildomas 2 500 tonas $io straipsnio 2 dalies a punkte nurodytas metinis finansinis jnasas padidinamas 250 EUR uz tona, o uz kiekvieng
tona, virijan¢ia tas papildomas 2 500 tony, mokama po 300 EUR. Sios papildomos i§laidos padengiamos taip: ES sumoka po 65 EUR uz kiekviena papildoma tona, o
likusig sumos dalj sumoka laivy savininkai.*

Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,
tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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2 ISLAIDU KATEGORIJA

BiudZeto eilutés numeris 11.010404 3) 0,060 0,060
Isipareigojimai :Ha 1,325 1,325 1,385 4,035
I VISO asignavimy
MARE GD =2+2a | 1,325 1,325
Mokéjimai 1,385 4,035
+3
& . . T Isipareigojimai 4 1,325 1,325 1,325 3,975
¢ IS VISO veiklos asignavimy
Mok¢jimai ) 1,325 1,325 1,325 3,975
. A?mmlstracmlo pobiidzio asignavimai, finansuojami ©6) 0.038 0.038 0.098 0.174
i§ konkre¢iy programy paketo
I VISO asignavimy | Isipareigojimai =4+ 6 1,363 1,363 1,423 4,149
pagal daugiametés finansavimo sistemos
Mokéjimai 516 | 1363 1,363 1,423 4,149

Jei pasitlymas (iniciatyva) daro poveikj kelioms islaidy kategorijoms: (netaikoma)

(Orientaciné suma)

Isipareigojimai 4
* IS VISO veiklos asignavimy
Mokéjimai 5)
e IS VISO administracinio pobiidZio asignavimy,
. L R ©6)
finansuojamy konkrec¢iy programy rinkinio léSomis
IS VISO asignavimy | Isipareigojimai =4+ 6
pagal daugiametés finansinés programos
1-4 ISLAIDU KATEGORIJAS o
Mokéjimai =5+6

18

sektoriaus politikos plétrai.
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Finansinis jnasas apima: a) meting 975 000 EUR sumga, kuri atitinka meting 15 000 t kvota ir b) meting 350 000 EUR suma, kuri yra parama Kiribacio Zuvininkystés
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Daugiametés finansinés programos iSlaidy

- 5 Administracinés i§laidos
kategorija:
min. EUR (ttkstantyjy tikslumu)
N+3 .y . . o
N N+1 N+2 metail® atsizvelgiant | poveikio trukme 5
metai metai metai (2016 m.) iterpti reikiama stulpeliy skai¢iy (zr. | IS VISO
(2013 m.) | (2014 m.) | (2015 m.) ’ 1.6 punkta)
MAREGD
« Zmogiskieji istekliai 0,083 0,083 0,083 0,249
e .. it 20
Kitos administracines islaidos 0.010 0.010 0.010 0.030
IS VISO MARE GD Asignavimai 0,093 0,093 0,093 0,279
IS VISO asignavimy pagal daugiametés finansings | (I3 viso jsipareigojimy = I§
programos 5 ISLAIDY KATEGORIJA viso mokéjimy) 0,093 0,093 0,093 0,279
min. EUR (tukstantyjy tikslumu)
N atsizvelgiant | poveikio trukme
metai’' N+ . N+2. N+3 . jterpti reikiamg stulpeliy skai¢iy (zr. | IS VISO
metal metal metail
1.6 punkta)
IS VISO asignavimy pagal daugiametés finansings | !Siparcigojimai 1,456 1,456 1,516 4,428

Administracinés iSlaidos paskirstytos trims biudZetiniams metams.
Su stebéjimu vietoje susijusiy vizity islaidy jvertinimas.
N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
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programos 1-5 ISLAIDU KATEGORIJAS

Mokéjimai

1,456

1,456

1,516

4,428

LT
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3.2.2.

Isipareigojimy asignavimai mln.

Numatomas poveikis veiklos asignavimams

— X Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

EUR (tiikstantyjy tikslumu)

N N+1 N+2 N+3 .. atsizvelgiant | poveikio trukme¢ jterpti reikiama I3 VISO
metai (2013 m.) metai (2014 m.) metai (2015 m.) metai stulpeliy skai¢iy (zr. 1.6 punkta)
Nurodyti REZULTATAI
tikslus ir Rezulta
rezultatus - _ Re ts-l]iaiéiu :
Rezult ;lsldmm Rezulta Rezulta Rezulta : ];Zt tZ;ltl fflet:;t s :
ato rezultat ty (I8 viso |ty ;I8 viso | ty : I8 viso | Rezultaty : IS viso : I8 viso : I8 viso : I8 viso | Bendra : IS Viso
rigis® skaiCiu : iSlaidy skaiCiu : iSlaidy skai¢iu : islaidy skaiCius . iSlaidy v ¢ iSlaidy u ¢ iSlaidy v . iSlaidy s ¢ iSlaidy
g o S : S : S : : skai : ska : skai rezultat :
iSlaidos &ius i¢i Cius :
us U
skai¢iu
s
1 KONKRETUS TIKSLAS*
Sugautas kiekis®*?*
aTSO“aZ E%M 15000t | 0,975 | 15000t | 0,975 | 15000t | 0,975 45000t | 2,925

22
23
24

25

LT

Rezultatai — tai buisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
Kaip apibudinta 1.4.2 skirsnyje ,,Konkretus (-Gis) tikslas (-ai)™.

Suzvejotas papildomas kiekis pagal Protokolo 2 straipsnio 4 dalj, kaip nustatyta: ,,.... Jei bendras Europos Sgjungos laivy per metus Kiribacio IEZ suzvejojamas kiekis
vir§ija 15 000 tony, uz pirmasias papildomas 2 500 tonas $io straipsnio 2 dalies a punkte nurodytas metinis finansinis jnasas padidinamas 250 EUR uz tona, o uz kiekvieng
tong, virsijancig tas papildomas 2 500 tony, mokama po 300 EUR. Sios papildomos iSlaidos padengiamos taip: ES sumoka po 65 EUR uz kiekvieng papildomg tona, o

likusig sumos dalj sumoka laivy savininkai.*
Orientacinis kiekis (tonazas) yra didesnis negu ankstesniame Protokole, 1. 1.5.3.
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Pagalba sektoriui 0,350 0,350 0,350 1,050

1 konkretaus tikslo tarpiné suma 1,325 1,325 1,325 3,975

2 KONKRETUS TIKSLAS ...

- Rezultatas

2 konkretaus tikslo tarpiné suma

IS VISO ISLAIDU 1,325 1,325 1,325 3,975
63
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3.2.3.  Numatomas poveikis administracinio pobiudzio asignavimams
3.2.3.1. Suvestine

— X Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administraciniai asignavimai naudojami taip:

min. EUR (ttkstantyjy tikslumu)

N
+ +
metai 2 Eetlai Eefai N+3 ... atsizvelgiant | poveikio trukme¢ jterpti

(2013 m.) (2014 m.) (2015 m.) metai reikiamg stulpeliy skaiciy (zr. 1.6 punkta)

IS VISO

Daugiametés  finansinés
programos 5 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai 0,083 0,083 0,083 0,249

Kitos administracinés

itlaidos” 0,010 0,010 0,010 0,030

Daugiametés  finansinés
programos 5 ISLAIDU
KATEGORIJOS tarpiné
suma

0,093 0,093 0,093 0,279

Nejtraukta | daugiametés
finansinés programos 5
ISLAIDU
KATEGORIJA®

Zmogiskieji istekliai 0,038 0,038 0,038 0,114

Kitos administracinio

pobiidzio i§laidos® 0 0 0,060 0,060

I daugiametés finansinés
programos iSlaidy
5 KATEGORIJA | 0,038 0,038 0,098 0,174
nejeinanciy iSlaidy
tarpiné suma

IS VISO 0,131 0,131 0,191 0,453

26 N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.

27 Su stebéjimu vietoje susijusiy biistinés personalo vizity i§laidy jvertinimas.

# Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti
" (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.

Su stebéjimu vietoje susijusiy vizity iSlaidy jvertinimas. I 2015 m. sumg jtrauktos numatomos Protokolo ex-post
vertinimo i$laidos.

LT 64 LT



3.2.3.2. Numatomi zmogiskyjy iStekliy poreikiai

— X Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Samata nurodyti sveikaisiais skaiciais (arba ne smulkiau nei deSimtyjy tikslumu)

atsizvelgi

ant i
poveikio
N N+ N+2 N+3 metai trukme
metal metail . terpti
(2%13 m.) (2?)14 my | metai 2015 m.) ieeikpiamq
mety
skaiciy
(zr. 1.6
punkta)
* Etaty plano pareigybés (pareigtinai ir laikinieji darbuotojai)
XX 01 01 0‘1 (Komisijos biisting ir 0.65 |0.65 |0.65
atstovybeés)
XX 0101 02 (Delegacijos)
XX 01 05 01 (Netiesioginiai moksliniai
. 0 0 0
tyrimai)
10 01 05 0l (Tiesioginiai moksliniai
. 0 0 0
tyrimat)
|« I3orés personalas (visos darbo dienos ekvivalento vienetais (FTE))™
XX 010201 (CA, INT, SNE finansuojami
o N 0 0 0
1§ bendrojo biudzeto)
XX 01 02 02 (CA, INT, JED, LA ir SNE
. 0 0 0
delegacijose)
pagrindinéje
N )
XX 01 04 yy*! biistingje
- delegacijose

XX 01 05 02 (CA, INT, SNE -
netiesioginiai moksliniai tyrimai)

10 01 05 02 (CA, INT, SNE - tiesioginiai

30

CA - sutartininkas (,,Contract Agent®); INT — per agentirg jdarbintas darbuotojas (,,Intérimaire”); JED —

jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Jeune Expert en Délégation); LA — vietinis darbuotojas (,,Local Agent*); SNE
— deleguotasis nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert*).

31
32

fondui (EZF).

LT
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Nevirsijant ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy (buvusiy BA eiluciy).
Biitina struktiriniams fondams, Europos Zzemés tikio fondui kaimo plétrai (EZUFKP) ir Europos Zuvininkystés

LT




moksliniai tyrimai)

11 01 04 04 (CA, atsakingas uz paramos

sektoriui jgyvendinimo prieziiirg) 0,3 0.3 0.3

IS VISO 0,95 10,95 0,95

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudZeto antrastine dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti ir (arba) perskirstytus
generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1é8y, kurios atsakingam GD gali bati skiriamos pagal meting asignavimy
skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.
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ISlaidy zmogiskiesiems iStekliams apskaiciavimas:

darbuotojai

Pareigiinai ir laikinieji

ZPS (pakartotiniy) deryby proceso valdymas ir deryby rezultato priémimas
institucijose, priimto ZPS valdymas, jskaitant jgyvendinimo finansing ir
veiklos stebéseng, taip pat licencijy valdymas.

1 Jary reikaly ir Zuvininkystés GD administratorius + skyriaus vadovas
arba pavaduotojas + sekretoriatas: 1§ viso numatoma 0,65 etato per
metus

ISlaidy apskaiciavimas: 0,65 etato per metus x 127 000 EUR per metus
=82 550 EUR => 0,083 MLN. EUR

ISorés personalas

Sektoriaus politikos stebésena ir jgyvendinimas.
CA delegacijoje (Fidzyje): 1§ viso numatoma 0,3 etato per metus

ISlaidy apskaiciavimas: 0,3 etato per metus x 125 000 EUR per metus =
37 500 EUR => 0,038 MLN. EUR

Darbuotojai, nepriskiriami
i8laidy kategorijai

5
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3.24.

3.2.5.

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
— X Pasitulymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamete finansing programa.
Treciyjy Saliy jnasai

— X Pasitlyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su treciosiomis Salimis finansavimo

68
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3.3.

Numatomas poveikis jplaukoms

— X Pasitlymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms

69
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